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Suenan dentro Caxas » Vi Clarines ; y ruido  Alvay, Bello prodigio Africano,
de guerra., y dicen dentro,

Unos, Iva A]fonfo.
Otros, Viva el grande

Macemud , Principc nueftro, -

Unos, Caftilla viva,
Otros, Arma , guerra,

Unos. Viva Alfonfo el Noble,

Otros, A ellgs.

Salen Alvar  Nutiex risiendo con 7,

Chorizo 'y y Farifa,

Alvar, Rendid , willanos ylas vidas,
Zorayd. Noble Chriftiario , primero

fera defpojo 1a tuya
«de los filos de efte acero,

aunque cautivarte intento
para hacerte' de mi vida
(fiendo go. tu efclavo ) dueno,
pues me ginde tu hermefura,
tuyo fera el vencimiento,
Zorayd, Gallardo' joven , 3 quien
en la paleftra de Venus,
Y no enda arena de Matte,
fe puede rendir mi esfuerzo,
confieflo , que de tu brig)
de tu garvo, y de tu-aliento
eftoy ya prefa, no juzgues,
queé es poco lo que confieflo;
‘pues lo que no ha confeguido
A ¢l




2 La Batalld = de 148" Navas,

el grande poder inmenfo
de quantos Reyes iluftran
todo ¢l Mahometano Imperio,
th en un inftante has podido;
y afsi, & tus pies effe acero
fea trofzo, y laurel;
que corone tu ardimiento
el triunfo de confeflarlo
la vanidad de mi pecho.
Alvar, Aguarda , affombro divino,
buelva A cefirfe tu aliento
el acero, que me rindes,
que fuera ultraje en mi afecto,
que fe vieran a mis pies-
los defpojos de tu cielo.
Chor, Y ufted no fe rinde ? Farife No.
Chor. Por qué caufa?
Farif Porque he hecho
voto de nunca rendirme,
hafta que me dén primero.
Chor.En fu Ley faben votar?
Farif. Si, que Mahoma fue Arrieros
Zoragd. A tan hidalga atencion
agradecida me veo.

| ¥ = ’ i
(Y Denrro, Arma , gerra, Alvar, Yalalid

fe renueva, y al empeno

me llama mi obligacion.
Zorayd. Pues que difponeis?
Alvar. Qué puedo

difponer , quando ya todo
¢l alvedrio es tan vueftro,

os adoro ? que podeis

a vueltro Campo bolveros.
Zorayd. La libertad , que me dais,

no tanto ya os agradezco

por liberrad. Alwar, Pues por que?

Zoray,Porque haviendoos vifto, €s cierto,

que no la tendre jamas.
‘Alvar. Que decis ?
ZoraydiQue fi el honefto
recato no embarazara
las clanfulas del filencio
, 4 mi amor:i-
&Denrra D. Diego. El Rey peligras
i efta parte, Cavalleros.
Alvar. Ya no puedo detenerme,
vete , vete, que primero

es el Rey. Zoispd, Quéen fin te vag?

Alvar, Es precifo. Zorayd. Que te pierdo ?
Alvar. Efe es midolor. Zorayd.Que penal
Alvar. Mas el Rey es lo primero:
a Dios.
Al irfe & entrar Alvar Nusiex , [ale ¢l Rey
berido en un brazo , y algunos Sol-
dados deteniendole,
SoldtfV uefira Mageftad
fe retire, que es exceflo
(eftando herido ) arriefgar
en fu vida la del Reyno.
Rey. No me detengais , amigos,
que efta purpura, que vierto,
efta fangre , que derramo,
_ enciende en glorias el pecho:
al caer precipitado .
un Moro entre otros , que muertosy
deftrozados, y abatidos b
dexa mi invencible acero, ;
fu lanza encontro en mi brazo,
y mi propio movimiento
causo efta {uperficial
herida j atadme al momento
efta vanda, y no impidais,
que buelva 2 la lid mi esfuerzos
o SaleD. Diego Lopex de Haro, Barba,
.S Diego. Sera en vano, porque el Moro
(// la vi@toria va figuiendo,
" todo tu Campo roto;
{leno de eftragos fangrientos,
queda cubierto de heroicos
Caftellanos. Rey. Pues con. ellos
he de morir. Diego, Effo es
aventurar todo el Reynos:
retirefe vueftra Alteza,
las reliquias recogiendo
del Campo , y fottalecido
eftorve el dano poftrero,
cerrando el paffora Caftilla,
que efto importa.
Rey. Pues. Don Diego
Lopez de Haro, ya ferd
para €terno monumento
de los venideros figlos,
adron inmortal del tiempo,
efta batalla de Alarcos,
en que nueftro noble esfuerzo
{alio vencido, Diego. Tu culpa ap.
dio



e mﬁ -

e

e/ Rey Don Alfonfo el Baueno.

{ J(Pentro, Arma, guerras

dio, efte triunfo al Sarraceno,
pues con Raquel una Hebréa ¥
ofende tu amor al- Cielo.

(93]

Caxas,

bor. Qual fe: zurran.

¥ " Diego. El Moro va ya figuiendo

Rey. O ficto dolor! mas qué ¢ la victoria , gran fefior,
me entriftece,, quando tengo 8 retiraos , que pretendo
a Raquél, que es la vioria *f defender aquefte paflos )
mas grande de mis afectos 2\ Rey, Supuefto , que es vano iatento;
Pero Alvar Nufez de Lara, .. Spow cftando fin gente ya,
quien efta con vos? 3 hacerle cara, yo quicro
Alvar. Ya , Ciclos, ap. "f vueftro confejo feguir.
libertad no. puedo darla. §.  Diego, Aquefte es feguro puelto,
A los primeros reencuentros - & en ¢l os podeis quedar.
¢ la baralla , intentando -~ Dentro. Arma , guerra, Caxas,
quitar al contratio un puefto, s %Diego. Ya mi esfuerzo
defpues de haverle rompido . os defiende , Cattellanos. Vafe.

] - (:
un Bactallon con hgcm 5

galope , vi,; que unos Moros 5
fuga de mi hacer quificron;
feguilos, pero fue en vano,
porque todos f{e efcondieron
€n una embofcada , donde
entrando felo, y refluelto, s - »

\

AR fm

%y fegun fu porte veo,

aunque gano la victoria

an ventajofo, y fobervio

el Moro, perderi en ella

aun mas que vale {u Reyno, -~
Zarayd. Mucho debo 2 la fortuna, 4pe
spuces he falido del riefgo

de tener que agradecer

lo._que no puedo deberos,

Zorayda foy ; Caftellano

Monarca , que tus pies R -5ios,

como fi fueras mi Rey,

guftofa, y rendida befo. Arrodillafe,
Rey, Alzad del fuelo,
Zoragd, Al mirarle ap.

fe fulpende mi refpeto,

Diego. Que graciofa, que es.la Mora!
no vi roftro mas perfc&o; ape
fu hermefura a la memoria
me trae el faral fucelo
de una hija, que perdi
tecien nacida,

Zorayd, Qué - nuevo ap.
impullo al ver ‘efte anciano
arraftta mi propio afecto !

Chor. Como a licbres van los petros
figuiendo nueftros Chriftianos.
Alvar, Todo el Exercito entero
por aquella patte va
- figuiendo fu fuga, Rey. El Cielo,
fin duda , por mis delitos
permite aqueftos {uceflos.
Choro Ya no fe alcanzan i vér,
Rey, Pues ya diftantes nos vemos
del enemigo, entre tanto,
que con la geate Don Diego
lega , decidme ,  Zorayda,
. Quien fois, porque el ‘tratamienta
~conforme a vueltra perfona
fe os ha de hacer en mi Reyno. .
Zorayd«Ya que Ala foberano lo dilpufoy,
y el decitte quié foy(o Rey) no efcufo;
oy¢ , {enor , veras que alfnfermarte
tienen los mios ¢n tus acafos parte:
y puefto ; que al decirlos '
brevemente , es precifo referirlos,
t dexando los blafones excelentes,
i que iluftraron mis claros alcendientes,
| cuyo tégio explendor y eftirpe alea,
| tantasDiademas con {u'fangee elmalra,
| pues del gran Maomad, Gau n0y difun-
esde la fama fu valor trafunto;  (ro
foy hjja , de aquel Rey, cuyas hazanas
temblar hicieron rodas las montanas,
q hay en Efpana defde ¢l Calpe Hibleo,
hafkael palido Monte Pirinso, Sy
Polthtimo aborto defting la {uerte
jque fuefle, pucs naci dando la mucrte
3 2 : a




La Batalla de las Navas,

T3 quien debi la vida, que el aliento
fofoco de mi madre el fentimiento

de perder a fu elpofo , con que Oriente
fue para mi fu rigido Occidente,
dexandome en‘tan grande defventura,
humo, que refulco de fu hermofura,
expueflta al defamparo, y contingencia
de la fuma, o la fabia Providencias
pues Abdalla’, un pariente,

y amigo de mi pidre confidents,

fegun el muchas veces me revela,
tomo con tal carifio mi rutela,

2| 9ueddecirte me atrevo,

__1 quenodandome el sér, aun tas le debo.

o { Criom® en el'retiro de clta fierra,

: que con tanto pefiafco el paffo cierra’ |
a unAlcazar,que oculta entre los broncos
]aber\intos de ramas , y de troncos.
IECl, y quantos me vieron,

todos por comun voto en mi aplaudieron

aquella perficcion , que defvanece
~folo por parecer que bien parece.

< | Crecio la fima , y con clarineside oro
S | convocd en mi alabanza quanto Moro

i Principe reconoce el Africano, "
.y ¢l Andaluz dominio foberano.
Efto fupuefto como fundamento,
fabe tambien,que quando aquel violento
eftrago padecio la Andalucia,
quando tus Armas noble conducia,
llenando de pavor , efpanto, y miedo
aquel Marte , Arzobifpo de Toledo,
Don Martin Lopez digo , cuya gloria
eterna {iempre vive en [a memotia;
afsi que la comun tragedia vicron
los nueftros, y fu afrenta conocicton,
todas con el dolor fe avergonzaron,
con el fentimiento provocaron
la airada rabia , que con nueva furia
d vengar les llamaba tanta injuria.
Confultaron las Armas, y prudentes,
hallandofe fin fuerzas fuficientes,
llamaronen fu ayuda al abfoluto
Abenyucef , pot nombre Macemato,
gran Mim[namolin de nueﬁms“ entes,
es lo mifmo , que Rey de los %ﬁ

kntes,

efto es , en quien fe adora venerado

el;dominio politice , y fagrado.

Scr publica la caufa, y una mifma

la afrenta contra toda la' Morifma,

fue el precifo pretexto de llamarle,

y por atraerle , y obligarle,

mi retrato embiar.on , y ofrecieron

fnk mano‘en premio , porque conocieton,

que era medio eficaz ¢ llegod A (u vifta

laimagen, y al inftante mifmo alifta

mas Nuciones, que el Afcica produxo,

y paflandoel eftrecho las conduxo

en una Armada,que ocupando el vie nto,

y optimiendo det Mar el elemento,

toda la rierra:en ella parecia,

al mirarla de lexos, {e movias

peto al llegar {e vio , que dentro encierra

aun,mas que contener piudo la tierra, -

Dzfembarco del Betis en la orilla,

en-la Ciudad de Alcides en Sevilla,

quees antiguo del Orbe Emporio'ufano,

blafonn h&toico del poder Romano,

defde dondE mE MBI Cien Drotieddtes,

cargados rodos de opulencias Reales,
con ellos tambien {u penfathiento,

cifrado en ‘tributarme rendimiento,

Agradecida si, masno obligada,

di refpuefta cortes a {u embaxada:

encendiofe {u llama con mi yelo,
fued mi acercando fu defvelo:

a Co?dova pafso ; de-alli a Baeza,

defde donde a temer Caftilla empieza

la ruina, a que vecina {e apercibe;

mas‘comoen tu Real pecho fiempre vive

generofo el valor , como en fu centro,

con tus gentes le fales al encuentro:

fortificar a Alarcos'ya pretendes,

porque con efto el paffo le defiendes:

¢l tus intentos fruftra, y porque fe halla

ventajofo, prefenta la batalla:

ti’,-aunque con peco numero de gente,

con efpiritu, y animo impaciente,

el darla no reufas: fuena en bronces

la fena de embeftic ; mi alienito entonces,

llamado de los ecos , que derrama

tanta trompa marcial , mi afeco llama;

M’; -.’Eu"_,{

y fegun el Arabigo interpreta, /mal dixe , pues cutiofo mi defeo

Rey de la Religion de nueftra fera; er_xc facd del setiro , por fi veo

I al
v enenentes
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al queé pretende conquiftarme efpofo;

y ¢l Rey Don Alfonfo el Bueno. 5

Sale un Soldado con dos cartas.

porque fiendo, como es tan poderofo, .9 So/d2A efte ftio

no puedo- perfuadirme acd en mi idéa,
que tan galan como le pintan {ea;
Y no lo fiendo, es muy terrible empenio
admitirle in gufto por mi duefo.

efte finyo,y Jarifa | disfrazadas
baxamos por aqueftas embofcadas
con nueftra gére, al ticmpo que venian
unos Moros, que ciegos cafi hnian
( en fus Cavallos de otros Cavalleros,
que el prefente acaudilla) tan ligeros,
quea no impedir {u curfo ramas rantas,
los fugitivos fueran 4 fus plantas
defpojo cierto ; pero en fin huyeron,
y en el alcance con nofotras dieron.
Procuro nueftra gente, pero en.vano,
defendernos del noble Caftellano;
mas viendo , que {u brio los acofa
(0infame accion ! o fuerre rigorofa!)
a la fuga fu miedo fe acelerais,
dexandome en el Campo prifioneea.

Efte e¥mi origen , eft&mi progreflagg T

efté de mi crianza es el fuceflo,

efta de mi prifion 1a dura fuerre,

mas no {ino mi dicha , (i fe advierte,
que por ella , fefior , he confeguido
ver un Monarca,que es tan aplaudido,
que por mas que la fama le poblica,
tanto como ¢s la fama no fe explica,
hallando en effos pies {eguro puerto
la nave de mi error, y de mi acierto,

Rey.La fortuna en fus acafos

fiempre fue varia, y un mifmo

/ han llegado. dos Correos

con eftos pliegos. Vale,

Rey. AV“Q

fera de importancia ; en tanto,
que yo aqueftas. cartas miro,
adelantate 3 la Corte

con Zorayda. dlvar.Veén, divinoe
iman del afe@o, donde

el Rey manda. Zorayd. Mi alvedrio
te figue. ‘Adlvar. Gozofo voy. Vanfe,

Chor. Y ya te figue Chorizo.
Farif. Chotizo f{e llama? Chor, Si:

oiga el gefto que me hizo.

Farif. Jamas he oido tal nombre.
fiChor. Aquefte es folo apellido: .

Eftremadura es mi patria,
que de alla fon los Chorizos. Panfe,
Lee ¢l Rey, y al paiio un Soldados

{ 'JSla-’df%partado de {u gente

al Rey veo, aquefte avifo

» quicro en fu mano poner:

pero fufpenfo , 'y remifo,

me turba el temor, al veér

lo mucho, que ha de fentitlo,
y darle una pefadumbre

cata 4 cara, es gran delito.

Rey.En efta carta me avifa

de Toledo el Atrzobifpo,

que el Rey de Navarra (en vez
de ayudarme en mis conflitos
contra los Moros) por Soria,

y ‘Almazan, los Campos mios

accidente , en que da gloria, entra talando: (o0 dolor!
es de una pena motivo: pLromee en mis Vaflallos fio
profpero {e confidera, / fe defenderdn valientess

Zorayda , ya mi enemige;

¥ quando mis gentes vence,
triunfo yo de fu alvedrio: |
de mi feras eftimada-

Alvar’ Nufiez | el ptodigio

de Zorayda llevaris

a la Reyna, y el debido
hofpedaje 2 {y perfona

fe le hard en o quarto mifmo
de Ia Reyna. Zorayd, Gran fefor,
befo tus pies,

220 fi acd’ en el pecho mio

vive Raquél , qué entriftece

a mis impulfos altivos?

De quien fera eftotra carta ?

de la-Reyna es: qué prolixo

fera {u eftilo! zelofa

como fiempre me havrd efcritos

mas quicro leesla, Lee,

Sold. Ya he -hallado

traza para mi defignio;

pucs tantos arcos, y flechas
en




6 La Batilla

en aquefte Campo miro,
que los Moros han dexado,
defde lexos derermino,
poniendole en una fle cha,
encaminat efte avifo.

Rey, En efta dice la Reyna
que ¢l Rey de Leon mi primo,
ha hecho hga con los Moros
Barbaros , que en el diftrito

: habitan de Eftremadura,

¥ que contra mi han rom pido
por tierra de Campos : O
ingrato ! rigor impio!

que el parentefco no fea

entre los Reyes motivo

_. de amiltad, y que la fangre

\ obligue: a fer enemigos |
{ Mas qué me detengo? ya

'! Don Diego havra recogido

el Exercito, y con ¢l
(delpues que fortalecido
haya de aquefta Frontera
las Plazas, y los Caftillos )
marchar contra entrambos Campos
al inftante determino.

Sold. Defde aqui efta flecha llegue,
adonde no me he atrevido,

Arroj3 upa flechs con un papel , y-vafé.

Rey. Pero que es efto? a mis pies,
rompicndo el aire, ha caido
un papel arraveﬁdo
de.una flecha: qué motivo
fera ? mas fea el que fuere,
yo leo. Sehor, un fino

vaffallo os avifa, que
(fi n3 muerta ) en grdn pehgsg
de ferlo, queda Raquel;

| : tanto la embidia ha podido.

Lee,

infame papel , que has dicho !

pero ‘mal digo: ha leal,

ficl ; atento, y fino amigo !
as que conftancia refifte

en dolor no prevenido

de un impe uf.ldo tormento,

un rigor tan excefsivo?

O que ligeto belafte

en las alas conducido

Qi o2 (D
\Maff Ay , que rie gl Aurora!

El Cielo os guarde Ha ttaldor,rwr

de las Navas,

de aquefta flecha, que fobra

donde la noticia vino!

para atravelarme el alma

te {obraban eftos filos;

pues no enfangrientan tus plumas

lo que aquella que te ha efcritos

pero qué hare, quando advierto

efte rielgo tan precifo?

Mas detenerme a penfatlo,

es ofender el carino:

a Toledo ire veloz,

donde fiero, y vengativo -

feré terror , feré affombro

de quien cometio ¢l delito, PVafe,
Salen la Reyna , Fenix , Criada ,y Damas,
' Yy canta la Mufica.

/\: t‘jﬂd. S: mﬁ:ntc llora la Aurora.

' del Sol el amante aruor,
‘ de un Ssl Efpafiol mi amor '
| awfencias, y zelos llora:

y en lagrimas, que divifa

el amor en fus efvelos,

folo es llanto el de los zelos,

y es el de la aulencia rifa:

TV afsi, bien puede fonora

’ cou mas certeza decit
( la. voz al wverla f{entir::-
| Reyn.y Mufic Ay, q rie, que rie la Autroral
Mzficg. No rie , que llora;

| Reyna, /Si livia r:l du‘ﬁh. siego
fuyo , zelos de quien ama,
no es tifa la que derrama,
lagiimas feran de fucgo: i E
no canteis mas
Fenix gt ﬂ.nora
la Mnﬁca no divierte
tu

S o’ ]
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9 el Rey Don Alfonfo el Bueno. 7

tu pefar? Reyna. No, Fenix mia,

# que aunque harmonia hacer fuclen

la Mufica, y el Amor,
fuenan muy diftintamente
s un afefto deftemplado
P con una affonancia alegre;
y efle concepto amorofo
del Alva mas me entriftece,
pues fi llora aufencia, y =zelos,
lo propio mi af:&o fiente:
aufente al Rey idolatro,
s, ¥-¢l ingrato a mi amorgfiempre,
= g\‘hcﬁiones de efpolie-
¢&tds no le debeg
pues tan agena de si
fu memoria alld me ticne,
que haviendole efcrito yo

en negocios diferentes,
aun la perdida de Alarcos,

mis,anfias np 4le merécen

]r» 3,&)1 9 61 @A Arante
0 aquel _le merece,

Ay,

ife.

aly

&y

g

7 ;‘@%ﬁff‘*%
mal digo ,“qUc ta_no-tienes
culpa en fer querhia ) patar-

que yo defgraciada fuefle.
Fenix, La culpa tiene Raqueél,

no afsi, fefora, prudente

autorices {u delito:

el rigor; las altiveces

de la finrazon del Rey i

mi fefior, fi bien fe atienden

nacen del amor tan grande,

que a Raquel tiene, pues fiempre

que una culpa fe idolatra,

una virtud {e aborrece;

y el delito mas culpable

de Raqueél, es que la hofpede

el Rey tan cerca de ti;

pues.ya que tu oido encuentre

fus infultos , 2 tus ojos

no es bien que profinos lleguen:

contra tantas finrazones

una finrazon lo enmiende;

muera Raquel, y ti vivas.
Ryna. Que dices, Fenix ? {ufpende

la woz, Raquél es la vida

del Rey, mira conib quieres,

fi adoro amante a mi efpofo,

otral

» :
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y dAlvar. Ya vienes,

=\
\
7 &N

FALY
i §

que yo en fu vida me vengue.

Dios es caufa de las caufas,

a ¢l el caftigo compete,

que no ha de hacer la violencia

lo que fu mano hacer puede: -

mas que ruido es effe ?
e «# Sale un Criado.
Criado, Aora

0/ llega a Palacio el Alferez

\ mayor Alvar Nunez.
Reyna, Decid,

que entre Alvar Nunez.
Salen Alvar Nusiex , Zorayda , Choriz

7 Jarifas _'

»

e
2. Siezxe el

?Wa rin

i

Va e,

Zorayda, donde afsiftida
de la Reyna, a verte llegues,
y fervida de mi amor.

Zorayd. Por lograr de tus cortefes
rendimientos la atencion,
me doy muchos parabienes
del cautiverio. Chor, Jarifa,
ya eftas en Palacio, ceffen
tus rigores, Farif. En Palacio
{on favores:los defdenes ¥

Chor, Eflo para entre Chriftianas,
no entre Moras. Farif. Pues.que tienen
las Moras de diferencia ?

Chor. Que'fe din 2 perros fiempre
por no guardar con de¢coro
qualquiera de -nueftras leyess

Alvar, Permita tn Mageftad,
que la tierra foliz befe,
que huella fu pie,

Reyna. Alvar Nunez,
alzad del fuelo, y en breve
dadme cuenta, como queda =
el Rey mi efpofo.

Alvar. Aunque fiente
tanto fu valor de Alarcos
la perdida, que entriftece
a Efpafa, el Rey mi f{chior
queda bueno, y brevemente
vendrd 3 Toledo: decitla, aps
que eftd herido, no conviene,

Reyna. Como venga con falud,
qualquier {uceflo fe puede
tolerar, aunque de Alagcos

tan-



Alvar, Aunque el Moro la viGoria

3 La Batajla 'de las Navas,

tanta la pérdida fueffz,

por €l numero de gente
logro con tanta forruna,

ha de fentirlo, pues pierde
aun mas que vale fu Reyno,
en la beldad , que prefenteg.
tienes: Zorayda es fu nombre,
cuyo origen excelente,

fus ‘meritos , y hermofura

la coronan de laureles.
Mahomad , Rey de Martuecos,
fue fu padre, a cuyas ficnes
vinieron eftrechas quantas
Coronas Turquia tiene;

prefa fue de mi valor,

y ¢l-Rey mi fefior alegre

te la embia, para que

el shofpedage decente

en Palacio fe le haga

a Zorayda, pues merece::-

a alterar afsi la Corte ?
Arzeby Sziora 4 airada la plebe
con ¢ fentimiento grande
de que Alarcos fe perdicfle,
y que en la batalla herido

faliefle el Rey:- Reyna. Dolor fuerte!

el Rey herido : qué pena !

Arzob, Vucftra Alteza no fe altere,

que la herida fue muy corta,
Reyna, P ofeguid , pues.
Arzob, Imprudentes

los Ricos- Hombres del Reyno,

mirando , que Raquél tiene
la culpa®’ de que en la noche
de fus amantes deleites,

tenga la razon el Rey

tan dormida , que- obfcurece

a Caftilla, el que antes Sol

la alumbro tan en fu Orientes

confultaron. el remedio,
y fue, que RaquéMmuorkits

Zorapd. Zolo el nombre de fer vueftia
efclava, fefiora; que efte
el mayor merecimicnto
mio [erd ; y porque empiece
a ferlo, me permitid
czwoeftras Reales plantas huelle
mi labios Reyna. Zorayda, llega
a .mis brazos, y la fucrte
de fer prifionera mia
no lp (ientas, quando vienes
a fer como yo fervida,
y con razom encarece
Alvar Nunez tu hermofura.
Zorayd. Solo vucftra Altcza puede
entre-quantas hermofuras
tierie el Orbe , merecerfe
effe aplaufo. Reyna, Enla defgracia,
que lo foy folo parece,
pues que vive en-el afc&o
del Rey Raquel ;y mi ardiente::-
\r/Dents voges, Raquel mucra , la paz viva,
( mucra-Raquel.’ Reyna. Quien aquefie
semor caula? Alvar. Ei Arzobilpo
Don Redrigo ya aqui viene,
y de el lo fabras, fefora,
Sale el Arzobifpo,
Reyna. Arzobifpo, quien fe atreve

y apenas de la fentencia

{alio-el Decreto imprudente,

quando con fu fangre mifma

firmaron fu propia muerte

a crucles heridas ¢ ya

palpitante luz fullece,

tan fin remedio, que ya

efpirando yace. Reyna, Suerte

infeliz! a-mucha cofta

fueront wis alivios fiempres
Alvar, Que fentimienco tan grande

ferd para el Rey aquefte!
Chor. Tener tan grande ventura

folo una Judia puede. -
Jarif. Morie de efta {uerte ies dicha
Chor.Si ; pues fe libra de crueles

Medicos, -y Cirujanos,

qué dan a paufas la muerte,
drzob. Pues qué motivo, fefiora,

te obliga afsi 4 enrtriftecerte ?
Reyna. El {entimiento , que el Rey

ba de tener, mi amor fiente,

que ¢s dolor veér padecer

aquello, que bien fe_quieres

y afsi, Arzobifpo, al inftante

haced , ‘que los delinquentes

{e prendan,

"y

|
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Arzob,
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Y ¢l-Rey Don Alfonfo el Bueno, 9
drzobs Al punto a Tllefcas Chors Las fuegras, que es una pefte,
fe retiraron aleves.. Tycan 4n Clarin,  Rey. Ay Raquel del alma mia!
Reyna.Haced , que los figan luegos - . gluan, Qué haces, fefior ? derente,
que Clarin baftardo’ es effe 2 Rey. Aparta, i de tu vida
ny Sale un Criado, ver el fin fatal ‘no quieres,
el 5QC‘:-:'ada. Es un avifo de que - Chore Mala mano. Rey, Sin mj eftoy:
JREEEs "/t~ cotriendo la pofta- vicne Ma pwes Alvar Nefiez no tiege ape
| 4 el Rey, y llega & Palacio, i culpa, y para mi venganza - |, (
? Reynas Sin duda noticias tiene le he mencfter, pues aquefle Q.
de la .muerte de Raquel; 4 hombre que mateé, me dixo, Q Z}ax
«temiendo eftay impaciente que en Illefcas los crueles
fu rigor = vos, Alvat Nunez, complices’ eftin. dlwar, Seor,
folicitad con prudentes que es lo que intentas ? no adviertesy
razones embarazar, tu grandeza ?
que el Rey a Raquél no entre Chor. Hombre del diablo,
a ver en {us agonias, fin duda tu muyere emprendes.
que fera el dolor mas fuerte: Rep. Alvar Nudez. divar, Gran {enior,
los dos, Arzobif'po, vamos Key. A Tllefcas parte con veinte
a efperarle, quando llegue Companias de Cavallos
a:fu quarto : ven, Zorayda. ligeros , y alli me puedes
Vanfe , y al irfe detiene Aiyar Nufien 4 vifta de fus almenas
a Zorayda, efperar, fin ‘que hombre dexes
Alvar, Bella 7 rayda, faliv de Iilefcas; Alvar, Al punto
Zorayd, Qué quicres ? © voy, fefiar®, d+obedecerte;
Alvgr, Que te acuerdes s queteadoro. .. mus |a Reyna mi (chora
Zorayd, Solo pides , que me acuerde, te aguarda en ty quarto. Rey, Vete
que me adoras 2 Alvar, Si, Zorayda, al inftante. Alvgr, Sefior , mira, -
Zorayd, Pedirme otra cofy puedes, que la defdicha no tiege
que eflo €5 dificile Alvar. Pyes como ? -remedio ; y en verly bufcas
Zor. Parque no olvida quicn quiere, Vafe, tu defdicha. Rey, Que me dexes
; Chor. T te acordaras de mi ? \ te mando : parte 3| inftante, ?
: Jarif.Como memorias me dexes, que Leon:, Rey impacienre,
. Chor. De que ? reflucitar 3 bramidas '
Jarife De alguna alhajilla, Vafe, las prendas del alma emprende
Chor. Pues no quiero, que te acuerdes, mi valor. dlvar, Mira::-
3 Alvar, A recibir al Rey vamos. ReyeYa digo,
. Chor.Si ya de Raquel Ia muerte que te vayas, fino quieres
fabe, ‘buen. recibimiento que'mis iras:i- Chor, Senor ; vamos,:
tendremos.. dlvar, Siendo ran breve que hecha rayos. Aluar, Ya obedece
el tiempo, que fucedio, mi lealcad, Rey. Luego al mftante
SO no es pofsible. Dentro el Rey, tras ti parto,
: Rey. Traidor , muere, ~=m——= Chor, Fuego vierte, Vanfe,
' // pues 3 dardie te atrevifte Rey. Dande cftas | Raqueé! divina?
las' noticias mas aleves, Ya 3 morir contigo viene
Sale embaynands Ia daga, Alfonfo , Reéy de Caflilla,
. "\' Muerta Raquel, y yo vivo! Y & vengar tu infiliz MUETte.
~Inueran quantos en {y muerte Como pudo en tu beldad
fueroff Complices , y mueran;i- obrarfe tan gramrigor, »
s vy B fin




10 La Batalla de las Navas,

fin que embotafle el furor
los filos de la crueldad?
{“Traidores, qué os havia hecho
inocente {u deidad ?
| no os turbo la Mageftad,
| que amaba dentro en {u pecho?
Contra vueftro Rey airado s
e atrevio el furor fin leys
pucs folo reyna aquel Rey
donde reyna mas amados
Eon una muger rendida
¢nfangrentafteis lo cruels
qué culpa tenia Raquél
en fer de mi amor querida?
\'ﬁl Ciclo clama inocente
la_purpura , que derrama,
y de mis rencores clama
a la.venganza impacientes
Pero fi tan gran traicion
han de ¥éngar mis enojos,
incitar quiero los ojos
de -tan trifte compalsion:
para que en tam importuno

he de dir la muerte a quantos
complices fueron aleves
en la muerte::- mas que digo?
Reyna, Vueftra Mageftad fe temple,
y advierta:- Rey. Queé he de advertir?
Reyna. Que mi amor rendido fi-mpre::-
Rey. Que decis de vueftro amor ?
Reyna. Que 4 vueftro gufto obediente
ha eftado fufiiendo tantos
defprecios, tantos defdenes.
Rey. Qué haveis fufrido 2 Ola , poftas,
pues impofsible es que entre
ya a vér a Raquel, yo parto
airado 2 vengar fu muerte:
yo voy & Illefcas, {ehora.
Reyna. Agnardad.
Rey. Queé impertinente
perfuafion.
Reyna, Queé no 08 merezco,
que me efcucheis 2 Rey.Si merece
vueltro amot mis atenciones,
mas mi colera impaciente
parte & vengar:i- ola , poftass

dolor , mi &—F&eéiéﬂbﬁ Arzgb. Sefor , aguarda.

no _doxe. : gl i
de tanto traidor ninguno. Y RHOR
Mueran todos los tiranos, o

que ocafionaron::-
Al ir & entrar , falen la Reyna , ¢l Ar-
zobifpe , y Damase
eyna. Detente:
fehor , viendo que 2 tu quarto
no paflabas, mi amor viene
3 darte la bienvenida:
en hora dichofa llegues.
Rey. Como puede fer dichofa ape
con tan infelice {uerte ?
Reyna. No me refpondeis , fenor,
ni mis brazos os merecen ?
Hace que. fe va ¢l Rey.
Mas la efpalda me bolveis ?
qué es aquefto?
Reys Aunque pretende aps
recatado mi dolor
no ufar de mis efquiveces,
no me es pofsible. Reyna. Que dice
vueftra Alteza?
Rey, Que impaciente

l Rey, C@é cmprcnde

yueltra lealtad , Arzebifpo?
Arzob, Que advirtais::-
Rey, Muy bien parece, ape

que no Hega a fu noticia

los pefates, que me ofendens
Arzob, Tus mas iluftres Vaffallos

befar ty mano prctcnden,

en tu quarto efperan juntos.

Rey. Pues decidlos , que no quicte

el Rey , que los desleales

los pies aora le bifen.

Arzob. Los Nobles fon las columnas,
que vueftro Reyno mantienems
Rey. Pues yo los pondre a mis plantas,
pata que de ferlo dexen. Vafes

Reyna. Qué crueldad !
Arzob, Qué finrazon'!
Reyna. Mucho fu difgufto fente
mi amor , aun mas que el defaire,
que encuentro ep fus altiveces.
Arzob. No @ aflixagg gran fchora;
que hable al Rey claro, conviene
al Reyno todo ; y pues oy
ie~

{o— e " By
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Diego-Lopez de Hairo viene,
el, y yo tambien rendidos
le hablaremos , quando temple
el ticmpo fu airado encjo.
Reyna. Mucho ha de fentic la muerte
de Raquel. Arzob. Sin duda el Ciclo
la ocafiono, porque enmiende
el Rey tantas finrazones
como Caftilla padece.
#}{eyna. Dics fus pafsiones reprima,
#7] . Arzob, Si hard , pues es tan clemente.
1E/650 Vanfe, y falen dlvar Nusiex. 2 Chorizos
Chor. Lleve ¢l diablo el poftillon,
y las poftas tambicn lleve.
Alvar, Por qlxé?
Chor. No es mala pregunta,
quando ‘hecho ' pedazos viene
de cfte miferable ‘cuerpo
el lugar mas indécene.
Alvar,,De cotrer tan breve efpacio
te quexas 2 Chors Que nome quexe
quieres , :guando yo he venido,
fin:que en mi vida lo fuefle: .
(entre los fueltes cavallos i1
de los vencidos ) ginete.

Alvar. Que hayas venido | queé importdidf  Chor; Y el demonio ;

«Chors Mucho | - para quied -no
que le tebiente unapofta;
y de comer: mootebicntes: oy
y-piies que ryacd-Iticfeas venios,

a bufear woy dendesllene - :
eftas tripas de chorizo,

Afwr.iAgnarda,qur} es lo que emprendes?
Con la genre de Cavallo,
que me figue/, que le efpere
el Rey; a vifta.de Tiléfess,
me mando, y hafta que llegue,
no ha de entrar en el Lugar,
ni falir .nadie. Chor. Pues quictes,
que yo.me ‘muera ‘dé hambre ?

Alvar, Que volgar en todo eres!

Char. Yo he de entrar i comer Jalgos

Alvar. Loco queé es'lo que pretendes ?

Chor, Saber a'qué viene el Reys

Alvar. A caftigar ‘Jos aleves
traidores que muerte dicron
a Raquel’, fin duda viene,

Chor, Pues fi yo no la mate,

quiere,
et wa ST
- 3
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y elvRéy Don Alfinfo ‘¢l Bueno.

1T
ha de acafionar mi muerte
no dexandome comer ?
dlvar, Al Rey efpera, que llegue.
Chor, Al Rey @ 4dlvar, Si,
Chor. Pues los demonios
ucubos , incubos , duendes,
aereos , 'trafgos , fubrerraneos,
familiares , y' corcheces,
los que tientan, los que agarrag,
los que fe arriman , y meten
por el ojo de una tuerra,
y por otro falir fuelen,
€0 cuerpo, en alma, cn bolandas,
“en un inftante me lleven
“#a la cocina del Papa,
adonde la panza llene,
fi-yo aguarddre 4 que ¢l Rey
& verme contigo legue.
Adlvar, Por que ?
€hors Porque fiempre yo
esmei defcarto.de los' Reyes 7%
aun jugando‘al Hombre, divar. Como?

\Y//Chor, Pérque 'me loshaldan fiempre.

Dentro ek Repo Haced alto,
AlvarsEl R{:y llcgb;
que me lleve,
Sale ehRey. Alvar Nufez,
‘var, Gran {cnor. :
Rey. Con los Soldados | que tienes
a tu cargo luego al punto
que yo por:las puerras: entcre
de! dHefcas , llega marchando,
y la orden’, qué te diere,
haras que luego executens
Chor. Paffar @ cuchillo- quiere
a tedor Tiefeas  fin duda.
Rey. Vé a dar lasorden en breve,
que yo .marcho,
Alvar, Ya: cbedenco, Vafe,
Chor. Yo de aqui efcapo , que puede
{er, que Chorizo 3 tajadas
fe le mericnde e@fy gente. - Vafe,
Rey. O mountes, 3 quicn el Tajo
lloranda & Raquel guarnece
de' lagrithas , que mis ojas
preftaron A fu corrientes
teatro. fereis funcfto,
adonde el delito aleve

B2 de
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g3 La Batalla 'de las Navas,
de tantos viles traidotres
caftigado & ver fe llegue:
tehidos de fangre todos

padezca Caftilla en guerras,
himbre, y pefte contagiofa,
{ Dent.otros. No hay quien fiquicra nos de

quedareis, pues que crueles | yerva, con que fe focorra
confentifteis, que os pifafle nueftra gran necefsidad,
fuatrocidad delinquente. | Dentro otros. La pefte corrompe toda
Y pues:a- la puerta me hallo J el agua, el aire, y la tierra
de Illefcas, cuyo eminente con corrufivas ponzofas.
.origen, con los blafones {

Unos, Q\é defdicha! Otros, Qlé dolor !
de los Griegos fe ennoblece: Otros.Qué pena | Otror,Qué gran congojal
entrar quiero; mueran quantos | Rey, Que es efto, Sefor, qué es efto?
complices fueron rebeldes | Angel. Tus culpas, que lo ocafionan:
en la’ muerte de Raquek | mira como ya la pefte,
a obrar:mi furor empiece, | el hambre, y guerra deftroza
porque -de mi jufto enojo ﬁﬁl tus Vaffallos, y tus Pueblos.
fe eftremezca el mundo ,y tiembles| Rey. Ya miro ya mi deshonra,
!-’ Drfcz.rbre[e la puerta de Illefcas con um | ya veo, qué por tres partes -
| pedazo de Muro , y al ir el Repdien-|  rompen a un tiempo furiofas
trar , baxa un Angel con una efpada ] las armas.del. de MNavarra,
de fuego. w5 | delide Leon yide Mihoma,
Angel. Derente , Alfonfo. Rey. Quienies ‘ y que la pefte, y el hambre
¢ el que mi~impulfo. deticne |  deftruye a Caflilla toda:
coin tal poder, que admirados caftigo'! Angel. Pues atiende
mis-alientos feentorpecen ? ¢ tus ursmgrﬁas; '
Angel, Con fupremo poderio Todos , y Mufica.
foy, Alfonfo, quien re adviertey o FMufic, Mifericordia , Dios , mifericordia,
que efta tu.vida, O tu muctte: =% tu gran piedad pueftros lamentos oigae

— E———

| en manos de tu alvedrio. TR N / Rey. Milericordia ; Scnor,

| A-mna fragil criatura . % | ya conozco la horrorofa

' has rendido adoracion, , . | «ulpa, con qie os ha ofendido
apartando el corazon | mi ignorancia ciega , y loca.
de Dios, que es fuma hermofuras | El Rey , y Mufica.
De aquefta infinita ofenfa | “Mufic: Mifericordia , Dios , mifeticordia,

pide ya la eterna ley

Rey, Pefame, Senor, y tanto
fatisfaccion 3 mira , Rey,

i me -pefa, que ni la Gloria,

fi puede haver recompenfas | ni el Infierno fon motivo
Mira , que aora propicia |  de mi llanto, y mi congoja;
| e perfuade la clemencia, | folo por fer contra vos
1..1 qué aplaque tu penitencia mis culpas el alma llora,
1 la indifpenfable Jufticia. - ;. El Rey , y Mufica.
| Aticnde quanta defgracia | ‘Tu gran piedad nueftros lamé&tos oiga,
| en vifion ya fe te ofrece, | Key. Yo propongo, que mi enmienda
|  como tu Reyno padece, { . fea en el mundo notoria;
\ porque perdifte la gracia |y porque me perdoneis,
| Dentro ruido de guerra, y dicen dividi- | mis enemigos perdona
| dos ep tres partes las woces, | mi dolor, diciendo & voces:
Dentro unos, Todo fe -def’cruya 3 todo L Mifericordia , Dios, mifericordias
fe tale, todo fe rompa, .\ dngel. Pues que ya tu contricion

€n
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m otro séf te transforma,
/ no folo por tu dolor
' Dios tus pecados perdona;
| Pero @umentar te promete,
y dilatdr. tu Corona:
Y para mayor confuelo
en fé de que fe mejora,
buclve los 0jos, y mira
el refplandor de effa gloria:
|| que vés? i
| (Suena Mufica | ydefrzabrmﬁ? en ynas ny-
| fbes dos Retratos | uno del Santo Rey Dan
Fernando , y otro de San Luis Rey
- de Francia.
| Rey. Veo dos Monarcas,
| Ccuyas. fienes vencedoras,
| no felo diademas cifen,
I mas cxplendores coronan.
{dngel. Eos que ves, que en imagen
i dc reprefencan aora,
{  dos nictos tuyos feran
de vittudes muy hetoicas,
Effe, que al lado derecho
las Celeftes Cliraboyas
obftenta , fera Fernando,
que de Berenguela hermofa
tu primogenira hija
nacera, y las dos Coronas
ﬁ de Leon, y de Caftilla
y hara lleno de vigt riass
y refticuyendo a Chrifto
quanto el Sarraceno doma,
feran Cordova, y Sevilla
fus conquiftas milagrofas:
quantas heroicas virtudes
la (antidad perficiona
tendrd, y en comprobacion
la Iglefia en fus religiofas
Aras., hari que le rindan
veneraciones devoras,
Effotro , de quien el Cielo
tambien te obftenta la copia,
ferd Luis, hijo de Blanca,
| tu menor hija, Matrona
. de fingulares ptoezas,
que .al {er Caftellana Rofa
al Régio Lirio de Francia
unida, dard dichofa

!

T
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7 ¢l Rey Don Alfonfo el Bueno.

1.3’
7efla admirable Azucena,
y al fer foberana Antorcha
de la triunfante Sion,
cultos le ha de rendit Roma.
Bucla el Angel | y cubrenfe los Retratosy
|Rey, Aguarda, efpera, fagrado
). Efpiritu , donde remontas
el buelo, fin que primero
mi adoracion te refponda?
O inmenfa piedad divina!
que prefto te defenojas,
a y debiendo caftigarme,
por tu piedad me perdfmas:
por tan grande beneficio,
por tanta mifericordia,
juato con mi corazon
t¢ alaben todas tus obras.
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Salen el Arzobifpo , y Don Dieggs -
Arzob, Oy al Rey hemos de hablar,
pues fi hafta aqui nueftro intento,
por {us continuas triftezas;
ha dilatado el hacetlo, '
ya es; tiempo , que la lealtad NY a
pierda al temor los recelos: ~’/r1§> 7
al Eclefiaftico Brazo o
de efte Catholico Imperio /
reprefento , y al Seglar :
vos tepeefentais, Don Diego:
pues {i de efta Monarquia
fomos Brazos,con que el mefmo
Rey govierna fus Eftados,
que dird, Don Diego, el Pueblay
fi al ver, que a caer e va,
fu ruina no detenemos?
Diego, Dira , que fomos ingratos;
y afsi hablemeosle refueltos,
antes que la Reyna le hable,
porque de fu enojo ciego
quicbre primero en nofotros
el rigor, para que el ruego
de:la Reyna halle lugar
mas eficaz en pecho.
Arzob. S8zpa Alfonfo fus defcuidos,
fus defordenes::-

|
|
1
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” : Sale el Ry,

/ %Rey. Qué es efto,

/ i

Arzobifpo ? Arzob, S:hor, es:-

las Navas,

ponicndoos en tal aprieto,
que por obviar el peligro
algunos parciales vueftros,

P

. b3 L]

o me ‘ha turbado fu refpeto.  ap. quifieron, que 3 vueftro tio
Rey. Que ‘es ¢fto, Don Diego 2 dicfleis vaflallage 5 y fiendo

Diego. Era::- vos, fefior, de quatro afos,

Reys Ya, Senor, ya de mis yerros ape
reconozco los delitos;
que os he ofendido confieflo,
y que las quexas me dais
en las vocés de mi Pueblo,
pues vi de. vueftra Jufticia '

en llanto hermofo deshecho,

la fervidumbre eftorvaftels,

que las Mageftades vemos,

que aun antes de fentir, hacen
del defdoro fentimiento;

y como inocente llanto

piedad, y caftigo a un tiempo.

Decid , no os turbeis, que el que es '

noble Vaffullo, es efpejo
de fu Rey, y ha de decirle

enternece al mifmo Cielo,
Moysés {egundo os libed
de los rigores del Pueblo,
fiendo Nufio Almejir quien

fin lilonja fus defeCos.
drzob, Si me efcuchais, os diré
de parte del rendimiento
. can que os aman los Vaffallos,
_!{.AJ'@ razones, Rey. Ya os atiendo.
 drzob, Vaeltra Mugettad , fefor,
apenas Iafante ticrno,
fol amanecio en Caftilla,
quando fuccedio en el Reyno,
cercado de. diffenfiones,
cotre fus Vaffillos. mefmos;
=< | infortunio tan precifo
'3[ | en la iufancia de lo régio,
" | que folo es feliz aquel
Monatca , @ quien quifo el Cielo,
fiecndo Infante , coronarle
de afortunados fuceffos.
Bien al contrario, . {chor,
os fucedio 4 vos, fapucfto,
que antes de empunar la mano
el Cetro, fegun derecho,
os le pufo fobre el ombro
de:los trabajos el pefo,
porque de vueftro reynado
fucfle Cruz , antes que Cetro.
Don Fernando vueftro tio,
Reyrde Leon , viendo-Heno
el Reyno de f{ediciones,
entto en Caftilla con: grueflos
Exercitos., 'y talando
vacftros. Lugates , y Pueblos,
os tomo las mas Ciudades,

robandoos ; al Rey refuelto

en un cavallo os llevo

a Avila, y los Cavalleros

de ella juraron perder

la vida, antes que fu excelfo
Rey jurafle vuffillage

a ningun Rey Eftrangeros

( noble lealtad Caftellana, %
pues defpreciar fupo el riefgd)
mas como ¢l Ciclo os guardaba
para fer ‘Brazo derecho

de la Reiigion Chriftiana,

quifo hacer un Rey perfeto; _
pues de f{cis afios no mas '
{fe adelantd 'con exceffo

tanto .en vos vueltro’ valor,
vueftra prudencia, que el 'Cetro
empunando, governafteis
vueftras chueftes, y refuelto

en campana os vio Caftillas
que de los Reyes es cierto,
que en el difcutfo, y valor,

no ¢s arithmetico el tiempo:

y teltaurando animofo

de vueftro tio, y abuelo -
Don'Sincho , Rey de Navarea
(que tambicn fue vueftro opuefto )
quantas: Ciudades., y Viilas

os ulurpaban del Reyno,

con el laurel de los triunfos

fe corano vueftro alicnro,

con tanto gufto de todos

be

e
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vuel-




y ¢l Rey Don
vueftros Vaffullos, y deudos,
que os amaban por lo afible,
por lo liberal , y atento;
de tal fuerte, que os llamabam
Don Alfon{o el Noble , el Bueno:
Y apenas ccn quince Abriles
vucftros anos florecieron,
quando os cafafteis en Burgos
con el dinggo portento
de nueftra Reyna, y fcfiora
Dona Leonor, Cuyo extremo
de hermofura, y perfecciones
fon tantas, que fi en el Ciclo
pudiera caber embidia,
la embidiira el Ciclo mefmo.
De aquefta union venturofa,
fuccefsion nos difteis luego;
pues tan reciprocamente
os amafteis algun tiempo,
que por los ojos de entrambos
fe entendia vueftro af:&o,
_Tomafteis defpues 3 Cuenca,
en cuyo fitio c¢i esfuerzo
vucftro fe vio, pues {upifteis
carecer del la‘imemo.‘
Hafta aqui todo eran dichas,
todo viGorias, trofcos,
y en vueftros Viflullos toda
la fujecion era obfequios,
hafta que viendo, (cior,
una hermofura::-

Rey. Teneos,

Arzobiflpo , que pues vos
mis viftorias, y progreflos
me haveis dicho , porque vean
todos mi arrepentimiento,
para mas dolor, vo mifmo
confefliré mis d f. &os,
Hafta que viendo ( repito )
una bermofura, un portento,
4 una muger, 3 Raquel;
_harto en efto la encarezco,
pues anado a fu hermofura
dichas de fu nacimicnto.

fu belleza quedé
tan rendido, tan fujero,
que la Migeftad perdio
las fehas de parecerlo

Alfonfo el Bueno, 15
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en mi; pues a {us alhagos
la rendi todo el imperio

del alvedrio , de fuerte,

que todos reconocieron
cchirfe el laurél hermofo,

y quitarfele 3 mi esfuerzo,
Yy que Raquel en Caftilla
mandaba, y yo en fus afc&os;
r}Tcomo la governaba

la pafsion, y no el derecho,
torcio la jufticia el roftro,
y era todo defaciertos

el govierno, y mis Vaffallos
todo quexas, todo miedos.

inticron efta deforden

los Nobles, y los Plebeyos:
la- Reyna lloro el defaire,
quando todos mis defprecios;
y el de Navarra, y Leon
mi defcuido comociendo,
bolvieron 2 hacerme guerra,
y el Rey Moro de Marruecos
entro aflolando a Caftilla;

y faliendole al encuentro

en Alarcos me perdi,.
faliendo yo herido , y fiendo
de mi culpa, y mi pecado
caftigo aquefte fuceffo.

Efta razon a los Nuobles
obligd, a que con defpecho
fangrientamente apagaflen
aquella llama , aquel fuecgo
en que mi pafsion ardia,

y me eftaba desluciendo;

y aunque {u culpa perdeno,
pues los guio el noble zelo,
no digo, que hicieron bien,
que al Rqy los Vaflullos buenos
no han de corregic con iras
_lo que han de enmendar con ruegoss
| Defde entonces mi pafsion
(llevada del fentimiento )

en vez de olvidar conftante
aquel ya difunto objero,
le confervo en las cenizas

i de la memoria el afi&o;
| de fuerte » que vengativos

mis impulfos alhagucios,
con-
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16 | La Batalla
“{contra mis Vaflallos era
todo iras, todo cefnos

— - e
I"todo defprecios rigores; N\
devanéos,

triftezas , melancolias, \
defcuidos, y deflaciertos; -
l pues por no olvidar la caufa,
\ me olvidaba dc__w@g/
“ciego conficflo que eftuve;
pero <aunque tarde, ya veo
mis culpas, y no vé poco
el que veé, que eftuvo ciego.
Gran' remedio pide el dano,
bufcar prometo el remedio:
IaTl Cielo tengo ofendido,
pues fatisfucer al Cielo
intento con penitencias,
con lagrimas, y con ruegos,
Lﬁ;:rifi-:.mdo mi ¢ida
por la Fe de Dios, haciendo
que mi valor refucice
otra vez contra ¢l f{obervio
Abenyuccf Macemud,
que con Exercitos grueffos
viene talindo a Caftilla,
los Pendones perverfos
de Mahoma los tremola
fobre mis muros excelfos.
B.lvera a regir mi mano
la jufticia , dara premios,
{atisfare 2 los quexofos,
obraracel amor, no el cefo,
y a recaperar afable
dz mis Vaffallos atentos
boulvesd el tenombre invicto
de A'fonfo el Noble, y el bueno.
drzob. y Diego A tus plantas , gran fefor,
dal ‘mudanza agradecemos,
Arzob, Qué gran ventura !
Diéga, Qué dichal
Rey. Que fea el conocimiento
de mis defcuidos tan tarde,
Arzobifpo, es lo que fiento,
pucs aliviar de la carga
2 mis Vaflallos no puedo
de las guerras de Nuavarra,
v Leon’, que {i con ellos
tuviera pacesii-_ Diego. Senor,

/ G .

{ anbas, penas,
!

|

S

= - R
P W) T A

» e
TS

-

de las’ Navas,

no es tarde para los medios,

porque ya el Cielo os previene

( viendo el arrepentimiento

vusftro ) las dichus, pues toda

la Cantabria a2 mi voz tengo

difpuefta a vueftro dominio,

pues voluntarios, y atentos

los Vizcaynos ofrecen

daros nobles, y albaguefios

vaffallage, Rey. Qué decis,

Don Dit’go ? :
Diego, Szhor, que es cierto,

y con {u valor podeis

conquiftar el mundo entero.
Rey. Atento 2 gran lealtad

con que obra {u heroico pecho,

a los nobles Vizcaynos

muntendré en fus propios fuerose
Arzob. Pues de Leon, y Navarra

tambien las paces yo os tengo

ajultadas. Rey. De qué modo2
Arzob, Con el feliz calamiento

de nueftra Infanta, y fefora

B:renguela , que es lucero

de Caftilla, con el Rey

de Leon, cuyos conciertos

fon, que ajuftara las paces

con vos, y el Navarro, haciendo

alianza de amiftades

todos tres, y guﬂ:a de ello

la Reyna. Rey, Pues Arzobifpo,

fi la Reyna viene en effo

exccutefe ‘al inftante:

(ya fabia yo del Cielo,

que difpuefto eftaba afsi)

quien es el Menfagero

de cfta embaxada ? Arzob, Sefior,

un Varon, que por perfe&to,

fabio { y fanto, a eftos tratados

embia el Rey. Rey. De que puefto ?
Arzob, Canonigo es de Leon.
Rey. Decid | que me vea luego

para efeGaar las paces;

pues con.la ayuda del Cielo,

y ¢l de Leon, y Navarra,

hacer guerra luego ‘intento

al Rey Miramamolin:

y para lograrlo, ruego

ape
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y ¢l Rey Don Alfonfo el Breno. - ag
‘ ~a mis Vaffallos, que ‘hagan Rey. Aguardad , ‘que antes que 3 fer
con religiofos afc&os licgue quexa en vueftro labio,
regativas , porque Dios mj ingratitud , 0 mi agravio
en cfta guerra , que efpero os quicre fatisfacer,
v hacer contra el Moro , ufe en confiffarcs rendido
de la piedad con fu Poeblo, mi culpa ; en la finrazon
vos , Arzobifpo , al punto, de epagenar mi paflsion !
que -partais 3 Roma ordeno, con que fiempre os he querido:
y le direis de mi parte mas mi amor defde oy poftrado,
al Pontifice Inocencio fabra, con’ tal tendimiento
Tercero , que para hacer adoraros tan atento,
guerra con el Moro , ruego %e haga el defeuido cuidado.
a fu Beatitud poftrado § X' enmendando la tibieza,
con Catholico ardimiento, f que mi ingratitud causo,
me conceda la Cruzada,— "?6 "] quanto 3 mi f& deslufto,
@_L_l__e_ armado el Chritiano ZE«I:@ Sy ' enmendard mi finezay:
y con rantas Indulgencias,—— : | amandoos con tanta gloria,
. peleara con: mas es fuerzos, 5 | que de mi culpa el error
Arzob. Tin f{anta demanda ire 'g fepa dlhaguefic mi amor
a -pedirla , fefior , luegoe, - Lolvidaros la memotia,
Rey. Don Diego, vos entreranto = Y pues fatisfecha dexa
haced que fe aliften luego ’ vueftra quexa el rendimiento,
mis Caftellanos , y 4 vos = tambien que lo quede intentod
General os hago de ellos. 23 de mis Vaffallos la quexa. .
Dicgo. Befo tus plantas, fenor, t~~ Reyna, Schor , vueftra Mageltad
por tal hoara ;. de contento, = 4p, ~ con tan noble proceder;
do viendo fu mudanza , eftoy < le dexa que agradecer
f:U\‘l'.l d: mi. Adrzob. Efte portento T3 oy tanto i mi volgntad,
lolocel Ciclo pudo. hacerle. g._; que al favor reconocida,
yj Denirg, Plaza plaza, * fi en mi amor dirfe pudiceta,
%rr. Qué es aquefto? que conftante no os -quifiera,
rzob, La Reyna que a vueltro quatto lo hiclera de agradecidag
" pafls, Reye A recibirla quicro Y aisi, pigaros , {¢nor,
falir: partid. qu-gu al punto. {olo puede efta fineza
Arzob; y Diego. Ya vamos a obede ceros, de ‘mi afc@o » la firmeza
| Vanfe | y Jaien la Reyna , y Damas, con que os adora mi amor,
' \ Rey. Scnora | queé novedad Y que no fueron agenos '
es efta? en mi quarto. vos, vereis, mis pefares, pues
%o ? quando hay razon en |os dos, psnfion de quicn ama es
1]\ que os bulque’ mi voluntad ? echar los carifios menos,
Reyna, Politica es;, {1 fe dexa Rep. Yo harg, que mi afedto explique
aconfcjar del amor tanto’ mis afi &os, que
1a razon , bufcar ; fefor, en ¢l fuego de mi fo
a la ingratitud 1a qQui¢xa: el culto los purifigue.
por 'Vl-ltf_’cms Vaffallos vengo Reyna. Gloria fera para quien
: la que tienen a in{immros, adorandoos tan conftante,
¥ dt“ mi pafsion 3 daros os folicitaba amante,
3 tambien la quexa; que ‘tengos

y hallaba vuefirg defden,
C Rey,
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| Rey, Ola, qué‘es effo? _
qué ruido es effe, que inquicta R\
mi quarco {82} Er.-!

Salen Alvay Nudiez:, y Chorixas A
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Rey. Una torpe ceguedad
pudo eclipfarme efta gloria,
Reyna, No os acuerde la memoria
culpas de la voluntad.
Rey, Surtisfacer folicito
mi culpa con la razon.
Reyna, No bufqueis fatisfaccion
donde es la razon delitc.
Rey. Yo os adoro ya advertido.
Reyna, Eflo efcuchar “folo intento.
Rey.Ya lograis en mi efcarmiento
lasevi&orias de mi olvido.

Alvar, Unos Soldades,
que viendo, que fe les niega
licencia , como has mandado,
piden , que les des audiencia.
Rey, Haced que entren, y jamas
a eftorvar a nadie buelvan
la entrada, porque i el Rey
reprefenca aca ‘en la terra
32 Dios, .y que le pidamos
jamas fu piedad nos niega,
no fera bien , que los Reyes
faltemos 3 ¢fta clemencia,
Chor. Solo & las vicjas , fenor,
les megara yo la audiencia.
Rey. Por que?

Chor. Porque piden fiempre
como fi muchachas fueran,
Reyna. Para no eftorvaros, deme
vueftra Mageftad licencias
Rey, Aguardad , {eitora , que
teniendo vueftra belleza

7
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ya ¢l dominio en mi alvedrio,é\.g

razon f{erd que le wenga
en mi govierno ; y afsi J
{entaos. Sientanfe.
" Reyna, Admirada eftoy ap.
de lo afible, que fe mueftra.
Alvar, Chorizo , queé novedad _
e¢s cfta.del Rey? Cher.La Reyna
¢s hermofa , y amor tienen
rambien las perfonas Regias.

\
/

La Batalla de las Navas,

Sale un Soldado manco de ambos brazos.

C)":ti‘.su’d:f‘liu la bartalla de Alarcos,

viendo peligrar & vueftra
Mageftad , por defenderle,
"con toda una efquadra entera
certe de Motos, en cuya
refricga perdio mi atenta
lealtad los brazos, de {uerte,
que aun para daros fiquiera
memoriales , que os recuerden,
no puede mi adverfa eftrella.

Chor. Delos ufted con la boca,

pues que pide para ella.

Reyna, Entrambos brazos perdifteis ?

Sold. Si f{enora. Chor. D¢ manecra
le pararon, que hafta el ‘codo
los perdio, fegun la cuenta.

Rey. Pues (i los brazos perdifteis.
de mi perfona en defenfa, =
y no os puedo. dir los mi{mos
vueftros , mis brazos merezca
Soldado, que los perdio
por fu Rey; llegad | y fea
recompenfa aquefta honta
de perdida tan molefta.
Abrazafe el Rey con el Soldado.

Sold. Dicha fue , fehor ; perderlos,
fi Jos mejora mi elteella.

Reyna, Y. yo dos brazos deroro
mando le dén de la mefma
forma, que fueron los fuyos,

cquenya que darle no pueda
los que perdio en la batalla,
el valor de aqueftos-tenga.

Chor. Pues con los brazos de ‘ore
alcanzara quanto quiera.

Sold. Vivagf; {enora, mil figlos.

¢ Vafe , y (ale un Hombre.

Homb. Mi padre Don Lope Herresa
firvio a vueftra Mageftad
en una Alcaydia treinta
ahos, y por fus fervicios
fuplico {fe me conceda
la mifma Alcaydia 2 mi,

Rey. Por vueftra perfona mefma
mereced , que fois muy mozo
para governar, Homb, Y wucftra
Mageftad era mas vicjo,

quan-

WA
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f_/_,/_y/el Rey Don Alfonfo el” Bueno.,
fo _ Chor . Matarles, .~ v

quando empezd con proezas
a governar a Caftilla ?

Rey. Ofadia es bien difcreras ol

no lo era, mas por los Reyes 24
el Cielo es el que govierna; 7//
armas le dén, y cavallo; /

fervidme aora en la guerra,
que yo os tendré en la memoria,
Homb, Razon fera, que obedezca. Vafe.
; Chor. Con la efpada, y el cavallo
: le ba dado buena refpucfta,
e Sale una Muger,
Muger. El General Don Ruy Lopez
| mi padre, murid en la guerra,
dexandome fin tomar
. eftado ; y en tal pobreza,
que para fer Religiofa
( edfvocacion , qu-;%‘at(ea
elegir mi iluftre fangre)
me faltan las conveniencias.
Reyna, Si & vueftro padre perdifteis,
en fu Migeftad os queda
padre, que el eftado os de,
que defeais : en las Huelgas
de Burgos, que es fundacion,
que bhaciendo efta la grandeza
del Rey 3 mi. ruego para
perfonas de fangre excelfa,
{ereis Religiofa, en tanto
de vos cuidaré yo mefma.
Muger. Por tal honra, gran {efora,
mi humildad tus plantas befa, Vafe,
Chor, Traza tiene de fer Monja.
Alvar, Pues en que?
Chor, Burel labia mea.  Tocan un Clarin.,
Rey. Quien ‘effe Clarin anima
Sale D, Die’gg. Aora a Palacio llegan
en dosfbs ? Andalofd S
" hij el "viento , que alientan,
dos” Moros , los guales piden,
fenor , que les dés audiencia
de parte de Abényucef
Miramamolin. Rey. No niega
mi poder avdiencia 3 nadie:
decid', que entren luego, Chor. Buena,
Moro en campaha tenemos?
a ca valor, arma guerra,  Empudias
Alvar. Qué es lo que intentas?

N\
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€ /M:'rmn.Sulo el amor de Zorayda

que aquefta canalla perra,
encmigos de Chorizo
fon de parte de {u (e&a. Sale Zorayda.

Zorayd, Hiviendo vifto dos Moros,

que de dos brutos fe apean

a las puertas de Palacio,

vengo a ver que eslo que intentan.
Chor. Al olor fale Zorayda

de los. perros. diwar. Loco , dexa

de’ burlas, di, que 2 alumbrat

fale la duz 2 efta esfora,

Chor. Vendra a alumbrar 2 Mahoma,

Alvar, Vete , villano, no qiieras,
que te de la muerte, Chor. Voyme
a ver a Jarifa bella. Vafe.
alen el Rey Miramamolin | y Abdalla,

pudiera hacer, que viniera
Embaxador de mi mifmo
a hablar. a2 Alfonfo por verla.
Abd. Temeridad grande ha fido :
lo que intentafte. Miram. No temas
nada, que la he de robar,
avnque ¢l mundo lo impidiera;
pues ya tengo prevenido
por cartas dcfde Bacza,
a un Moro, que firve al Rey,
como cenfeguirlo pweda, '
Abd, Si te conocen ? Mivam, Ningano
me conoces Vueftra Alteza 4/ Rey,

me de fus pics: vive Ala, ap,
que haver venido me pefa @l
por aqucfta ‘ceremonia B
de humiliarfe mi grandeza. =~ 9%
Zorayd, Efte es Mitamamolin,  api

que el rctrato lo demucftea,

que me embio, y el otro Abdalla

mi padre j callar es fuerza

qQuicn es, pues ficndo mi Rey,

la lealtad me obliga.
Miram. Buena

prefencia el Rfy tiene,
Reyna, Bl Moro

es de arrogante f{obervia.
Rey. Quées, Moro, lo que pretendes ?
Abd. Zorayda | fchor, es efta.
Mirams Mayor que fu fama , Abdalla,

Ca es

Aape
dP-
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es fu divina belleza,

El gran Miramamolin,

{fucceffor del gran Profeta
Mahoma, y Emperador

de la Africa, Grecia, y Petfia,
invito, Rey de Marruecos,

y de quanto Al govierna;
ati, Alfonfo , Rey heroico

de Caftilla, fu grandeza

falud en tu Dios te embia,

y efta carta de creencia

de mi embaxada. Los 0jos | aps
Zorayda tras st me lleva,

Rey. Di a qué vienes ?

Miram, Defarento ap.

no me ha mandado fentar;
mas yo.lo {abia enmendar
en tomando aquefte alsiento:
pucs por 'mi Rey, y fenor,

a quien rendido obedezco,
aquefte afsiento merezco,
y por mi fangee, y valor,

Ha dé¢ baver una filla, y fientafe,
Abrnyucef Micemud,
Emperador ficmpre Augufto
del Aftica, 4 cuyo aliento
aun. le vicne eftrecho el mundo,
convocado de los Moaros
de Efpana, a Efpana conduxo
en una Naval Armada
.tante bumero de Turcos,
Morps , Etiopes, y Arabes,
que el guarifmo en vano pudo
numerar la multitud;
pues con tener cffe puro
quaderno del Cielo rantos
refplandecientes Carbunclos,
fus Soldados tantos fon,
que Eftrellas les falta 2 muchos,
Con efte poder entrd
en Andalucia, y pufo
con los eftragos f{angrientos
tanto pavor en los tuyos,
que en la Batalla de Alarcos
cafi que vencer no tuvo;
pues apenas tremolo
el corvo alfange defnudo,
quando para el vencimienta
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de las Navas,
les bafto folo el impulfo,
y el amago {e quedo
en el brazo tan f{anudo,
que rayo, trueno , ¢ incendio,
i;T-f}::Chriﬁianos , Caftillos , Muros,
- de fuerte abraso de Alarcos,
que de fu-gloriofo triunfo
folamente 2 la memoria
deéxar las cenizas {upo.
Tomo. a Salvatierra , luego
{fu Cattillo, y otros muchos
fuertes, en quien las Vandeéras
del grande Profeta pufo,
y aun la diadema , que cife
tu frente por abloluto
Rey, fi-quifiera fu aliento
arrancartela iracondo,
folo baftaba intentarlo
para lograrlo {u orgullo:
pero.ufando generofo
dé {u clemencia, difpufo
avilarte ; que fi quieres
no ver los fines caducos
de tu Reyno, que le rindas
vaffallage , y dés rtributo
cada ano de mil zequies,
y en tus Caftiilos, y Muros
Guarniciones.{u poder '
ponga , para mas {cguro
de tu eterno vaflallage,
y defenfa dé los fuyos;
Y que fi no, pot Alj,
y yo en {u nombre lo juto,
que fi la cerviz no domas
a {u heroico , y blando yugo,
antes que aquefla luciente

Lampara, que alumbra al mundo,

dé¢ buelta 3 las cinco Zonas
por pararelos, y rumbos,
que has de ver A los eftragos,
a las iras, los infultos,
y al valor del Gran Senor,
tu Fé, ts gentes, tus cultos,
y Caftillos, 3 fu incendio,
fuego, nada, polvo, y humo,
Diego, Calla , fobervio.
Alvar, Arrogante,

calla, Miram, Como aquefto fufro 3,

Vi-
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- y ¢l Rey Don Alfonfo el Bueno. 21 :
vive Ali:- mudando trage , podremos e 4 4
Empusia el alfange | y levantafe el Rey, lﬂgf'd_f [J_ECH lo ‘que d'ifcurm. *,_Ll__q

Rer. Teneos, Don Diego, Abd. Mira , que es arrojo grande. ] fead i |
Alvar Nufiez, que el indulto Miram, Nada veé , quien ama mucho. 3252
de Embaxador le referva “’-ﬁ&“ Vanfe , y fale Chorizo. i Bl ,zo 7 1
de que mi valiente impulfo S Chors Muy de noche es, y al Jardin (755"‘ ”E-.-
no le arranque el inftrumento © mi Jarifa no ha baxido:
con que atrevido, y perjuro que de efta Mora tocado
fe atrevio a pronunciar : Dile, efte yo del Dios Machin !
Moro, d tu Rey Macemuto, ['Su belleza es foberana,
que Alfonfo, Rey de Caftiila, Y Y con razon me enamoras
a fus menfages injuftos pero con fer buena Mora,
le refpondera en campaiia; g ¢s malifsima Chriftiana, L/("\ i
¥ porque penfatlo fupo, Ella tarda en conclufion, (f% oA S
no; proponerlo, 3 mis plantas nunca viene i anochecer; _,/O.m 97 X
ru cdbeza p(}ncr iuzgo: v’l mas dgﬁu‘il cSs querer, Vo

(en tw poder, Dios inmenfo,
Y no en mis fuerzas me fundo, g Ya vicue;Jarifs amada,  Sale Jarifas .
Pues has de mirar, S-for, d’m‘{f. Chotizo ? Chor, Como has venido
per los que'd tu Fé dan cultos.) %/ tan tarde ? Farif. Es que he tenido

que ella venga a la Oracion:

Buelvele, las efpaldas, : la memoria alia ocupada.
Miram, Aquefle uitrage f{abra Chor. Z:los 2 mi? por los Cielos,
gai‘tigir::- Rey, Que dices ? que te de la muerce, Farif, Que
Miram, Mudo ap. qué fon zelos ? Chor, Bueno a fe
he quedado. Abd. Por Ala, ap, pues ignoras, qué {on zelos?

que ha temido, Diego. Con difgufto Jarif. Effa pi:fsion me declara.
voy de no hacerle pedazos, Pafe,  Chor, De qué te acordabas, di?
Reyna, Que arrogante ¢l Moro eftuvo, Jarif. Yo me acordaba de u,

Zorayd. A Abdalla parece ya, y de¢ una muda de cara
que no le miro con gufto: para eftar blanca. Chor. AV eftin
:&lvar Nunez , et noche mis zelos, farif. En qué, i allanas,
ire a !osj.udines, Alvar, Cultos que tambien muchas Chritianas
}ré a rendir A tas aras. Vanfe, fe acuerdan de Soliman.

Miram, Yq, Rey Alfonfo , te juro Chors Pues por mas blanca, no creasy
vengar mi ultrage de {uerte, que mas te quiera mi afan,
que efcandalo dés al mundo: que los Chorizos eftin
vamos, que a Zoravda intento muy bien con las chimeneas,
robat efta noch:, Abd. A mucho Jarif Tengo , aunque no lo preflumo,
te determinas, fefiors humos de ello. Chor. Efo me hizo
mira el ticlgo, Miram, No aventuro quererte , porque un Chorizo ‘
con mi valor nada, pues {e cura mejor al humo.
un cautivo de los muchos, Farif, En fin, me quicres? Chor. Te adoro.
que.ticne el Rey , y en Palacio Jarif. Qué tanto '-Cbor.Tmzoinmgino,
cultiva un Jardin | {eguro que por fer Moro me inclino .
paffo me ofrece , por donde al vino de Valdemoro:
robarla pueda (i, fultos; mas de quererte las ganas
pues todas as noches baxa fe me quitan 3 eftas horas,
clla 2 fu effancia , y. aftutos Jarif. Par que?

Cbﬂ'c
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/:var. Ya a avifarla va
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Chor. Porque fon las Moras
mejores por las mananas.
Jarif, Avnque en ti no hay difcrecion
‘te quicro amante , y te efcucho.
Chor. E{T> en vucftra ley no es mucho,
que adorais un zancarron.
Jarif. Y tu amo quando vendra ?
Chor. Al punto aqui ha de venir.
Jarif. Efo @ Zorayda a decir
voy , que efperandole efta.
Chor. Y bolveras ? jarif. Effo prato:

pendiente queda mi fe.
Chor. Y aun colgada. farif,De que?
Chor. Dz tu hermofo garavato.

~o Vaf Jarifa, y fale dlvar Nuiiez,

Alvar. Chorizo , has vifto a Z rayda?
aritss o &
dlvar. Que {u raro entendimiento,
que fu hermofura divina
pueda arraftrar mi pafsion,
fin que ya parezca mia !
Chor. Mira , del libro de Amor
las Maoras fon unas citas,
que entiende el difceeto , aunque
eften en algarabia,

en vano la noche al dia

le pucde ocultar cen fombras

la beileza peregrina,

ues las luces de tus ojos

fon eftceilas fiempre fixas,

que alumbran con lo que ciegan,

¢ influyen con lo que inclinans
Zorayd. Pluguiera Amor , que mis 0jos

fucran eftecllas propicias,

que comd para inclinarme

a amante pudo la vifta =

a w afc&o, dirigieran iRt

1 amarme f{us luces mifmas.

Alvar. Qué mas quicres que me inclinen,

~ {i amantes las anfias mias

.« padeciendo eftan fa pena

.de que no puedas {er mia?

Zorayd. Luego 2 amar, y 3 padecer
_nucfira cftrella nos obliga.

Chor, Pues eftrellassde pacientes
(iempre han {ido las cabrillas.}

Alvar, Si; pues amor que no ficace,

Sale Zovayda.
Zorayd. Alvar Nunez, dlvar Mi Zorayda,

La Batalla de las Navas,

no es amor, y nadie eftima

tan fatisfecho , que no

tema perder lo que es dicha,
Zorayd, Que bien dicen, que el Amor

es una dulce harmonia,

que fi fe conci rta fuena

con una cadencia mif{ma,

pues lo mifmo que tu ficntes,

{i:pten tambien mis caricias!

¢r. Del Amor ¢l mejor fon .
[ fi:mpre han fido las folias.
Alvar, Qlé ficntes ?
Zorayd. Siento quererte,
y que maripofa altiva
mi f2, mientras mas f{e acerca
peligra 2 la llama mifma,
que pudiendola iluftrar
le quita al honor la vida.
Alvar, Yo te quicro con tan grande
veneracion , y tan digna,
que fin paffurtfe a-defeo
{abe fer mi amor caricia.
Zorayd. Como pucde fer perfe@o
amort, que un lazo no afirma,
que una union honefta no ata,
y un matrimonio .no liga ?
y como pucdo penfar,
que lo lograran mis dichas,
fi la ley de Amor deroga
nueftra ley por fer diftinta?
Chor. Si efta de amor .impaciente,
renicgue pefiz 2 {u vidae
Alvar. St tu faeras;:-
Z.rayd. Tén, no quiero
que pienfe tu fe algun dia,

. rque pudo vencerme Amot

a lo que mi fe fe inclina:
pues defde ‘mi tierna infancia
tuve tanta antipatia
con mi Religion, que fiempre
he deleado con vivas
anfias {er Chriftiana , tanto,
que fupe dcfde muy nifia
de una cautiva los altos
documentos , y dcétrinas
de la Catholica Fe.
Alvar. Qué dices, Zorayda mia?
Zorayd. Que fegun s el afedo,
que
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que 2 los’ Chriftianos tenia,

y tengo, que es impofsible,

que haya en mi {angte Morifca.
Cbhor, Acabofe , ella {e vino

a ir, por fu pie a la pila.
Alvar, Puede haver dicha mas grande !
Zorayd. Mayor viene a fer la mia:

ruido fiento. Alwar. Quien fera?
Zorayd. Tu a efla calle te retira

(Elf.'l “]a.rdin, mieatras yo voy

a ver quien es. Vafey

Alvar, Baelve aprifa: ({ql‘y

mort

(3

5€)
"a)
qué te parece , Chorizo,
‘de efta ventura, efta dicha?
€hor. Que fegun tu amior la aprieta
la has de hacer fanta en dos dias.
Vanfe, y falen el Rey Miramamolin , M,
Abdalla disfraxados.
iram. Bien fe ha logrado la entrad
del Jardin ; Ald permira,
que halle 2 Zorayda.
Abd, D¢l Moro
. fue lcaltad bien peregrina.
A Miram, Prevenidos los Cavallos
: tenemos 4 la falida,
y la fuga fera facil.
Abd, Traer al Moro feria
me¢jor , pata que dixcfle
donde Zorayda folia
= baxar : pero gente viene,
w2q: - Sale Zorayda, y llegafe a ellos,
2 7:‘ orayd, Sin duda fue fantasia,
/ pues nadie efta en el Jardin:
Alvar Nunez. 4bd. Rara dicha !
'e{’ca es Zorayda, {enot.
Miram, Hermofa Zorayda mia.
Zorayd, Quien eres , hombre?
Miram, Un amante
tuyo, qué con bizarrias
todo fu Imperio aventura
“por libettar tu divina
beldad : tu Rey foy, y Abdalla
tu padre, Zorayd. Eftrana defdichal. 4p,
Pues que intentas ?
Miram. Qué ? llevarte
conmigo. Zorayd. El peligro mira,
.fcnor: que hare , Ciclos? aPe
Mivam, Nada _

inde
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y el Rey Don Alfonfo el Bueno.

Dentro Zorayda, Gran fenot.
Alvar. Zorayda es la que peligra.

e,

LM .1. Tened,

temas. Zorayd, Ald no permita,
que por mi vueftra grandeza
{e arriefgue.
Miram,Ven, y no impidas
la ocafion con la tardanza.
Zorayd. Advierte::-
Miram, En vano potfias,
que te he de llevar. Zorayd. En vano,
gran {enor, lo {olicitas.
Miram, De efta fuerte vencera
tus temores mi ofadia.
Coge 4 Zorayda en brazos.
Mientras yo tomo el Cavallo,
guarda efte puefto. Lleva'ela.
bd. V& aprifa.
Salen Alvar Nuficz 5 y Chorizo,
Alvar. Qué es aquefto?

Zorayd. Alvar Nunez, divar.Ya mi brio
te {ocorte. Abd. Aunque la vida
pierda, el Rey ha de librarle.

Alvar, Quien vat Chor. Quien ?

4bd, Quien imagina,
que de aqui no paffes.

Alvar. Drefto  Sacan las efpadas , y riiiens
lo dexaras con la- vida.

Chor. Y 2 puro embalar, Chorizo
tambien te ha de hacer falchichase

Abd., Raro valor ! dlvar, Que noacabe
de matatle, y que me impida -
ir tras Zorayda ! ha traidor,
acaba. Chor. Azia la tetilla

@ le tiro. Dentro vecess

Voces. Ha de la guardia.

Salen dos Soldadoes con una lux,
old.2. Azia aqui el ruido {e oia.
old.1. Que es efto ? Abd, Cale Caeq

no le mateis, porque diga,’

qué traicion es efta, 4kd, El Rey

Miramamolin:- Chor, Aprifas
Abd. Lieva A Zorayda. divar. Que dices?

lucgo el mifmo que venia

Embaxador, es ¢l Rc)’f?

havrd mas rara ofadia!

Pero & caftigagkarrojo

voy , que me lleva la vida:

YO



.24 La Batalla de las Navas,
volotros llevad al Rey me he aparrtdo de mi gente,
effle Moro. Vafe, Arzib. Pues adonde es vueftra marcha ? | 4
Chor. Venga aprifa Diego. Con los Tercios de Muadrid, :
cl maitin, 4bd, Ya mi lealtad y la Gente de Vizcaya, \z
0;0“‘ g cumplio con lo que debia.  Panfe. con orden, que del. Rey tuve, '
i Sale el drzobifro armado con la Cruz de la ¢ .al Paerto de'la LEoflida
Cruzida en las armas » ¥ un Criado, me embia a reccnocer
4rz.Las poftas prevenid,marche |a gente, | el paffo para las Navas.

q antes q el Sol mafana en Occidente | Arzob, Pues ya de Toledo Alfonfo
fuluzapague, i vencerlo pucdo, | ha partide? Diggne A Calatrava
he de pifar la Corre de Toledo; *(do | va ‘marchando , con intento

| puesaung ricmpo alguno no hz perdi- ‘ de tomar aquella Plaza.

| enlajornada , puefto que he venido | Mukob. Con gran prefteza el viage
por Ciudades, y Reynos, exortando | . ha difpuefto el Rey. Diego. Es rara

| @ morir por la F& , y predicando - | ¥ " 1a providencia con que
las gracias ; que concede Ia figrada | ‘govierna , difpone, y manda;

i Santidad de Inocencio en la C:uzada,/‘ y la Reyna con el zelo

| cuyozelo Cutholico ha obligada l Catholico de la Cruzada

\

a haver tanto numeto aliftado le acompafa, pues no hay
quicn no defee ganarla:
pues los Reyes valerofos

\ de Argon, y de Navarra,

contra los Moros fizros
de Nobles Efpanoles , y E&rangcros:
. ¥y haviendo ya llegado

i aToledo, es forzofo, que el cuidado con fu Nobleza han venido,
del Rey menos me eche, pues valiente y tadtas Naciones varias
me aviso, que marchaba con la genrey |- de Eftrangeros, que no ha vifto
y aungue'ya le he embiado laCruzada, \  ma vor Exercito Efpafa. ,
; le hara falta tambicn mi noble efpada. }A:'mb. Don Dicgo, Dios-lo difpone,
- Cria.Yamarchd w familia,y ya difpucfto para que fu Fé figrada

=

i~ +tengo las poftas, i fe extienda mas, y fe acabe
i Areob, Pues montemos ptefto: - | efta {£&a M:hometana.
) mas.que efquadron de gente fedivifa, | Diege, ¥ que difponcis 2 Arzob. Tomay
quée marchan a lo lexos ? el camino a Calatrava,
\Criad, A gran prifa pucs efta cerca, que folo
! pirece que en un bruto, cuyo aliento por ‘publicar la Cruzada
per coirer mas aprifa bebe el viento, he tomado diferentes
! un Cavallero llega azia efta parte; caminos en mi jornada.Sale un Criads.
yadel bruto defmonta , y en el arte, Criad. Un: Correo en efte punco
*y-brio , i reparo, lega con aquefta cartae  Dafelas
- parece que esii- Arzob, Quien'? Arzob. Del :Rey es, y-dice afsiz
'i,l Criad. Don Diego de Huro. {Lee. S bicndo por vuceftras cartas,
\  Sale Don Diego Lopex de Haro armado con | que eftais en Andalucia,
g la' Cruzada, os avifo ,” que manana
\ Diego. Arzobilpo, bien venido. <con mi Exercito marchando,
| Arzeb. Don Diego | fineza tanta? liegare hafta Calatrava,
\ pucs qué es efto ? Diego, Aora fuPe é adonde vueftra petfona
de la gente, que murchaba efperoy que me hace filea,
vucftra , que eftabais aqui, 1 Dios os guarde. El Rey Alfon{o,
y a daros la bien llegada ' Diego. Pucs a obedecerle parca

vuef-
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inftante,

Arzeb, A Dios , que ya la tardanza

me efta acu{ando mi af &o.

me efperan tambien .3 mi:

“ \ i
a Dios. Arzob, T haras » Que vayan

a avifar a mi femilia
el que a Calarrava parta,

anfe , y [alenla Reyna | y Damdtse yn
lgdo con efpadas, y plumas , ¥ por el otro

¢/ Rey , y acompatiamiento, i

amante qu:nto bizarra,

me ‘ha acompafnado hafta aqui,
haviendo e¢n contadas marchas
llegado A verfe en Ia toma

de Alarcos , y Calatrava,

Cuya viftoria mis gentes
configuicron con tal fima,
que cafi ticmpo no huvo
cntre emprenderla | y lograila;
a fuplico, que de aqui

no pufle, pucfto que baftan
para haver recenocido

el valor con que fe efmalta
fu amor, las demoftraciones
de fu ofadia gallarda:

y afsi, he difpucito fe quede
con f{u Corre en Calatrava,
donde fu Reyno govierne;
pues havieudo ya {us armas
Abenyucef conducido

defde Baeza 3 Jus Navas,

Yy tomidome los pueftos

per donde paflir traraba

mi Exercito 3} Andalucia,

ho fera razon, que vaya
(donde el riefgo es Co;]gcid())

o perlona aventurada;

pues el numero de gente,

Que Abenyucef trae s tanta,
que la. multitud’, agn mas
que el valor, recelos cayfa,
Pero aunque mas gente. venga,
nada a mj esfuerzo acobarda,
pues el Ciclo ha conmovido,
no folo al Rey de Navarra,
Y Aragon con ‘fy Nobleza,

¢go. Y de mis Tropas la marcha

es vucltra Real Muageitad,

y ¢l Rey Don Alfonfo ¢l Bueno. 25

y la Gente de Vizcaya,
fino a rantos Eftrangeros,
que con zelo, y Fe Chriftiana
2 aquefta guerra han venido
~¥N para ganar la Cruzada,
con cuya fagrada infignia
tedos fus pechos efmaltan,
-, \PCTquE ven , que contra el Moro
:flolo la Cruz es muralla,
/lm que aflegura la vi@oria
~_para honor de Dios, y Efpana,

k_x__{"’/ Reyna, Sehor, 3 tu Mageftad

le de¢ Dios vi&orias tantas,

N quantos nobles fentimientos

efta aufencia 3 mi me caufa,
> Rey. No os enternezcais , fefiora:
dadme los brazos. Reyna. El alma
¢ con ellos da ya mi afe@o:
mucho temo la arrogancia
b 14 del Moro , pues fe atrevid
+ 2 con cautcla tan ofada
" 2 venirfe hafta la Corte
para llevarle 2 Zorayda.
b Re7+ Mucho lo fenti , Mas yo
dare caftigo a fu infamia:
acompanen 3 la Reyna
feis companias de guardia:
idos , que mi gente ya
el Puerto fube, que llaman
de la Loffa, y Dicgo Lopez
de Hiro con diez Elquadras
» 4 reconocer ha ido
de {u eftrecho la emboflcada,
Reyna. A Dios, fenor, Rey, El os guardes
Reyna, Que fentimicnto ! Vafe,
Rey. Que anfial
en vueftro poder ,

Y.

Dios mio,

90 confia mi f¢,

entro dlvar. Ha canalla!
que os bolveis de iniedo. Rey. Ola,
qué rumor es efte ?
Salen Alvar Nudicz » ¥ Chorizo,
Alvar, Quanta
\\(// geve Eftrangera , fefior,
vino a efta guerra, aliftafstys
defpues de haver Jos defpojos
logrado de Calatrava,
dexando la Cruz de Chrifto
D

e
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{fe van todos a fus patrias,
menos unos Cavalleros,
que de cinco, 0 feis no paflan.
Chor. Es gente, que hace tornillos
mucho mejor , que cerrajass
Rey. Alvar Nanez , nada.importa,
que {i ¢l Cielo nos ampara,
mejor es que la viGoria
{e le dcba folo @ Elpanae
Chor. Y a mi valor,
Rey.Pues tu acafo
tienes valor? Chor, Linda chanza:
todos mis antepaffados
te han fervido, y yo.
Rey. En, campaia ?
Chor. No fehor , que los chorizos
firven {olo en la vianda.
dlvar, Ay Zorayda de mi vida!
que te perdicflen mis anfias,
y que alcanzar po pudicfle
al traidor, que te llevabal
Tocan un Clarin.
Rey. Mas que gente al Campo ilega?
Alvar, El c(Arzobifpo , que acaba
*de apeatfes Reys A recibirle
{algamos.
Sale el Arzobifpo armado , y con la Cru-
zada enmedio del peto
Se Arzob. Dame tus plantas,
A invilo Alfonfo. Rey. A mis brazos
llega j columna {agrada
de Caftilla: 2 muy buen tiempo’
 vienes, para que tu efpada,
Sy w {fanto zelo exorte
en el ricfgo, que amenaza
la fubida de cfte Puerto,
lleno todo de embofcadas.
Arzob. Pues f{enor , marche la gentee
Rey. Mucho eftimo 1a Cruzada.
Arzob, Al Pontifice , {enor,
flempre debe mucho Efpaha.
Rey. Muiche el Campo ,y valerofos
fubamaos al Pderto.

Dentro D. Diego. Haga
alto elCampo. Rey. Qué esaquefto?

Sale DowDiego Lopex. de Haro con la Cri-
zada en el pecho.
. Dirgo. Sefior , que en vano es la marcha,

-
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pues aunque al monte {ubio ;

tu gente, y con ira ofada

defalojo al enemigo

de los pueftos , que ocupaba, Ch
Caftro-Ferrat tomamos; >

el paffo por donde trata %z

ir tu Campo,es un eftrecho

cercado todo de pardas ' Re

pefas , rifcos , forralezas,

las quales los Moros guardan

para eftorvar efte paflo, _

y otro ninguno fe halla;
ya defde los penafcos 3

a vér fe alcanza en las Navas f

dsl Rey Miramamolin
- el Exercito en campaha.
Rey. Pues qué podemos hacer? -
Alvar, Qué? paffarle a cuchilladass - R
Cher. Ha buen hijo ! 2 | ‘__

Diego, Effo es querer
aventurar la baralla,
Rey. Pues qué fe ha de hacer , D« Diego 2 |
Diego. Que tome la retaguardia
el Exercito, y por llano .
le bufguemos. Rey.Las efpaldas \
haviamos de bolver, .
haviendo vifto la cara- i
al enemigo , y que diga, :
que huimos de fu arrogancia?
Arzob. Pues qué difpones , {enor?
Rey. Que: divididos por vaArsds g !
fendas , bufquemos por donde
odamos.tomar la marcha.
Arzob, Dices bien , fenor. Rey. Pues yo
tomo efta por mas eftrana.
Diego. Y ya todos te imitamoss |
Rey. Dios el camino nos abra. i L
Vanfe ‘el Rey el Arzobifpo, y -Don Diego | |
cada uno por fu parte, y luego Alvar 3 |
Nusiez. , y Chorizo por enmedios 2

Alvar. %c'mis afeos pe:-dicﬂ“en

: .
4 Zotaydad Chor. Y que ti 2 Abdalla Ba
dicfles liberrad , porque
te dixo, que era Zorayda
fu hija, quando Dios {abe I
quien fue {fu padre. ; ] i
Alvar. Las chanzas AR (e 1
dexa, que en mi huve razon Re
pa- |



para librarle : aora marcha,
que yo cl'p::ro en mi valor
ir'a fu Campo a cobrarla.
Chor. Yo hiciera lo mifmo, fi

>, & Jarifa me llevaran. Vanfe.

ﬂv‘?axg e, Rey por un monte , que ha d
Gz f
' Yeion

encontrar €n vano tratan ram,(.

VSO baver becho de yedras.
Rey, Adelantandome a todos ,‘

fin divina providencia,

las dﬂ:gtncms humanas

¢ de efte.cicgo laberinto

¢ de rifcos , penas, y jaras,
fcﬁd"af.lgum por adonde
co'ﬁﬁ Git. pueda mis Armas
vos, Dios mio, .- Senor;
podeas folo en pena tanta
enfenar fenda por donde

.-_'i-la\‘

, camine el que ‘ciego anda.
' Doleos , Schor, de mis gentes;

Y pues vueftra foberana
g0 ? clemencia en otra ocafion,
- para que el Pueblo p1fsara
Ifraelica , dividifteis
Y B del Mar B: rr11°;o las aguas,
? porque de la ciega ira
i de Fuiraon fe hblam,
aora tambien , S:nor,
| haced que de eftas montafas
{e rafguen los fenos, pues
! | vucltea clemencia lisc,mda

fiempre es una, y es tambien
vueltro efte P:cb‘o que- 0s ama:

|
Yo | Pero como, qumdu {on
| mis yerros, y culpas tantas,

Em: que para ablandaros

mi llanto, y mi rucgo bafta ?

Diego | Quien hallard; oz almma,
llvar que la fenda me enfe nara?
Por aqui quiero {ubir,
or fi es que la encuentro.

dalla Bﬂm San Ifidvo Labrador por el montt
de yedras, al tiempo que el Rey

va a [ubir.
Ifidro, Aguarda
que afsifta 3 efte jufto Rey

el poder de Dios me manda.
Rey. Noble Labrador, quien eres,
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28 P La Batalla de las Navas,

luz es,que ciega a tayos el Chriftianos

L L 1
§E03-H03 (2053 033 RT3 520 £33 £09-0185 fi tres Reyes {u Exercito ha incluido,

con nueve a cada uno le he excedido;
J OP\’NA Py L ERGERA pues figuen de mi Real las juftas leyes,.
Al fon de Caxas | y Clarines [alen el Rey Mi- pot los tres del cOtrario treinta Reyes.
ramamolin |, Abdalla , y Moros de Abd. Efto , {efior , es acordar prudente..
acompariamiento, Mir.M:jor fuera acordarme,que valiente
Miram, Oy , valerofo Abdalla, en Alarcos venci. 4bd. De tal vitoria
que el Catholico Exercito fe halla nueftras lanzas,{enor, fon la memoria;
de mis gentes cortado, pues oy en nueftras manos
fin que pueda librar ningun Soldado, la fangre , que las tine de Chriftianos
efperando {us Cruces importunas frefca , durando enellas,
delpcjo fer demis triunfances Lunas, tu memoria levanta a las eftrellas.
Seagel dia b e que Elpafia Miram. Effa arrogancia vana,
( arbitro.fiendo yo de la campaha ) antcs que el Sol declare la manana,.
el yogo , que feroz ha facudido y a enjugar {alga de laAuroraellianto,
del cuello , que miro tan oprimido, : {era con horrorofo, 'y ficro efpanto
buelva a ver mas pefado laftimofo pefar de fu ofadia,
{obre el ombro , que Abdar ha levantado: luto del Sol , efcandalo del dia. Clarin,
oy Alfonfo, que ufurpa de Caftilla, Mis qué Clarin rompe el viento 2
a pefarde M thoma , 12 alea (illa, Abd, E@o es, que Zorayda llega
fiendo defde P:layo al Real. Miram. Que llegaba el dia
contra mi Impetio el mas ardiente rayo, mejor , Abdalla, dixeras:
vera defvanecida mas como , Ciclos, Awmotr . -~ aps
o llama , en humo de mi ardor vencida. fe olvida de fus ofinfas?
[4bd. Veinte y cinco mil fon los § acaudilla  Sale Zorayda con el alfange defembaynados
1 A fonfo ; delo noble de Caftilla, orayd, No me aparteis el cavallo:
‘ con Pedro de Aragon , Rey , cuya efpada deme los pies vusftra Alteza.
. del belicofo Marte es embidiada, iram.Bien venida feas, Zorayda:
; y Sancho de Navarra , Rey valiente, ’\ ' (0 qué mal en {u prefencia ape
3 ; cuya robufta, y valerofa gente, {e refifte amor!) qué caufa,
imitando el valor de duefio tanto, quando con orden te dexa
palido al Orbe dexa del efpanto, mi grandeza en la coftodia
Mir.Calla, Abdalla,que fiempre eresteftigo de los muros de Baeza
para.alabar .no mas al enemigo, de que no falgas, te mueve
Abd, Eto , {eiior , de tu valor es gloria, de aquefte modo a romperla?
pues hard mas heroica tu viGoria, Zorayd. Aqui he menefter fingir ape
Mir.Qué importa,g tresReyes (bi€ lo fundo) para logtar lo que intenta
me acometan afsi , {i riembla el mundo mi amer. Mi altivéz me trae,
mi Exercito valiente, que es en todo tan atenta,
, cuyo numero dobla tanta gente, que no permite {u orgullo
que en efquadrones de compueftas olas, el que defdirado os vea,
parece anega el campo de amapolas no acabando con Alfonf{o,
con los raxes bonetes , y en bolantes quando a cftar cortado llega.
todo ¢l aire fe nieva de turbantes? Miram, Nadie , ingrata , (ino es ti
Quinientos mil Campeones acaudilla defairar mi amor pudicra,
L« fombra , & explendor de la cuchilla, pues.quando amante, y rendido,
cuyo ardicate reflixo foberano, entre pafsiones, y quexas,

hata.
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y ¢l Rey Don Alfonfo el Bueno,

hafta la Corte de Alfonlo

fuil por librar tu belleza;

halle que tu ingraticud

(fiempre 2 mi carifo opuefta)

a Alvar Nunez, cffe vil

Chiiftiano (qué ficra pena!)

llamafte en defenfa tuya,

porque mi fé¢ no tuvicra

lagro alli; pero qué mucho,

i adverti para mi ofenfa,

que le deben tus carinos

lo que 2 mi af:&o le niegas?
Zorayd, Effa es vana prefuncion:

pluguiera Amor no lo fuera.  4pe
Miram,Pues para qué le llamafte ?

no ves como lo que pienfas

dar por difculpa, delcifra

evidentes las fofpechas ?
Zorayd. Yo no llamaba 2 Alvar Nufiez.
Miram, Pudo enganarfe mi pena?
Zorayd. Si pudo , que como eltaba

de mi Alvar Nunez tan cerca,

no fue llamarle , fino

daros , {enor, advertencia,

que Alvar Nunez lo podia

eftorvar; y fi la lengua

no dixo mas que Alvar Nunez,

fue, que quebrada en si mefma

con. el fufto la palabra,

no hallo al pronunciar mas letras.
Mir. Mucho nombrando a Alvar Nunez,

con las voces te recreas:

© que mal para el eng:fo

contra mi opinion aciertas

la difculpa! Zorayd, No la admitas,

que ya dartela no intenta

mi valor, que en la campafa

hara que claro lo veas,
Mir.Como padras? Zorayd.Con la efpada.
Mir. Pues dime:- Zorayd. Nada prctn;ndas

hafta verlo : toca al arma,

el belico parche alienta;

mucra Alfonfo, y mueran quantos

fatigando las aren.s

Andaluzas, figuen ciegos

las Cruces de las Vanderas.

A}_’ Alvar Nunez ! por il

ahe
nada mi valog articfga,  Yendofes
.F“'- BNy -
e e ——

29
Miram. Aguarda , efpera , divina
beldad , que el alma me llevas;
pues con tal demoftracion
ya fatisfecho me dexas: {
efcucha. Zorayd. Nada he dt oirte,
hafta verme la primera
con el Chriftiano en campana,
que oy nucfiras armas afrenta.
Efto es por poder lograr ape
ver 4 Alvar Nunez j alienta,
Amor, mi dulce efperanza.
Miram, Divina Zorayda , efpeta,
no afsi el enojo disfrace
el candor de tu belleza,
que atdiente purpura tine
la nieve con que me quemas;
pues para que de mi amor
el fin mas dichofo adviertas,
y fcan teftigos los campos
de lo que en mi afc&o reynasi-
Zorayd. Qué intentard fu porfia? - ape
con temor el alma efpera.
Miram. Oy ¢l logro 4 mi efperanza
le he de dar. Zorayd. De qué manera 2
Miram, Atiende , y verds de un alma
la mas amante fineza:
Abdalla , Baxaes, Vifires,
oy los campos de Baieza,
que .tumulos de Chriftianos
fer antes del Alva efperan,
talamo han de fer dichofo
de dos almas. Zorayd. Qué oigo, penast
Miram. A Zorayda por elpofa
recibo. Abd. Que aquefto pueda 4pe
un engafio! como hare
para que logro no tenga?
Miram. Oy el laurel , que me cine,
ha de adornar fu cabezas
Abd. Muera yo, y no mi lealtad aps
tal defacierto confienta:
que dices , {efior? Miram, Que al darle
mi mano, os la doy por Reynaa
Zorayd. Primero verels mi muertes  ape
Abd. Ya que me declare es fuerza. aps
Senor, aunque vueftro gufto
fiempre debe fer ley nucftra,
a las ficnes de anréyda.
no. viene tanra diadema. -
Miram,




30 La Batalla de las Navas,

Miram. Si es vueftra fangre , y mi amor
defde el Africa fe empena,
mas por lograr {u hermefura,
que en lo mucho que interefla
en la Conquifta de Elpana,
y oy fube a tanta grandeza,
como. loco os oponeis
a una dicha tan {uprema ?
A4bd.Porque al noble la lealtad
es, fenor, quicn le govierna;
y i ha callado hafta aqui
mi codicia torpe, y ciega,
quicro difculpar leal
la culpa, que me condena.
Miram. Sin duda el juicio has perdido,
Zorayd. Q¢ enigmas ferdn aqueftas 7 ap,
4bd, Digo , gran f{efor, que no
es Znrayda lo que pienfas,
porque es:- Miram.No me digas nada,
que puede fer no lo crea,
y arriefgas en el decirlo
no menos, que la cabeza,
Abd. Ay fuccffo mas eftcano ! ap,
Zorayd. Ay mas rigorcfa efteella!  ap,
(//Dentro woces, Nadie llegac puede donde
\IX Tel Reyefia. Miram. Quien inquicta
/N la guardia?
~ Dentrouno. Que le veamos
por fer orden fuya es fuerza.
Miram. Mirad lo que es.
Zorayd, O forcuna ! ap.
fi aquefte accidente fuera
para elcularme una muerte.
4bd. O {i la dicha quifiera, ape
que efte accidente eftorvara
mi amenazada tragedia!
Sacan & Chorizo atadas las manos algunés
L Moros ,y Alcuzcuz. | Vejete.,
\_(7} Chor. Loado fea Dios : aqui
eftos laudes no fe rezan.
Moro 1. Senor, {igniendo tu orden,
a efte Chriftiano por lengua
traemos del Campo contrario.
Chor, Engerto perro , no mientas,
porque yo lengua no foy,
fino  Chorizo e¢n mi tierra.
Alcaze, Del gran Miramamolino
no hablar afsi en la prefencia.

Z.rayd. E| Criado es de Alvar Nufez. ap,
Abd, Aunque defcubrir pudiera,  ap,
que es Criado de Alvar Nufez,

he de pagar la fincza
de darme la libertad ;
callando "quien es: Ea, llega.
dlcuz, Llegar , Chiiftiano, y befar
la pata. Chor. Ya me coléa:
mucrde , 0 es manfo 2 qué bravo
maftinazo reprefenta ! ap.
por Dios , que por Alvar Nunez
vine yo a gentil perrera:
pero ya he vifto a Zorayda,
por quien dexé me prendicran
pira hablarla de fu parte.
Miram. Chrittiano , en qué eftado queda
el Exercito de Alfonfo ?
Chor, El te dard de si cuenta,
que yo no foy de Caftilla.
Miram. Pues de donde?
Chore De Ginebra,
un Lugar como fe va
a Caramanchel, y 2 efta
mano cerca del camino
efta el rollo de Bullecas,
y a eftotra junto 2 un mojon
efta la Cafa de Mcca.
Alcuzc, Sinior , ifte fer beliaco,
que yo eftar alla en fu tierra,
y conocer , que cautivo
tenerme , y dar que comiera,
no querer cabra, fino
tocino, cofa ran puerca,
y hacer echar las entranas.
Chor. Mientes, galgo; no lo crea
vueftra Miramamolina
perfona, que es un babera.
Alcvze, Ciliar, Miram, Aquefte {e ﬁnge
loco , porque de €l no fepa- :
lo que intento. 4bd. Di , Chriftiano,
lo que fubes, y no temas.
Moro 1. Acaba , dilo, Chriftiano.
Chor. Oigan lo que cheittianean:
{i he de hablar chiiftianamente
a mis razones atiendan:
digo, que yo no s¢ nada.
Miram. No importa , que lo que niegas
hare yo, que en un tormento
con-

ladrid
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9 el Rey Don Alfonfo el Bueno. 31

confieffese Chor. O ! fi.me llevas
por ai, {oy comedido,

y hombre de tanta conciencia,
que te dire la verdad

obligado 2 tu fincza.

Nueftro Exercito , que Alfonfo
Efpafiol Marte govierna, :
defpues que pafso los montes
per una iguorada {enda,
falicndo bien del apricto,

que le pufo en contingencia
de perderfe::- Miram, Qué? que dices?

Chor. Que refrefcando en la Vega
queda pegandofe un verde
mas’ lindo, que en una huerta.

Miram. Que dices 2 cOmo es pofsible 2

Chor, La verdad- pura es aquefts;
afsi rebentara el alma
de quien me apreto efta cuerda.

Miram.Delatadle. dlcaze,El Chriftianilio
fer, finior , maldita beftia;

y i defatar, al punto
irfe , y no bolver cogerla.

Chor. Diga , que le importa al galgo
el que efte la liebre foelra?

Zorayd. Alienta , Amor , mi efperanza,
y.haz que aquefto verdad fea. ap.

Alcuze.Y a difatar. Miram, Como pudo
paflair, i mi gente opuefta
le cercaba tedo el peffo?

Chor. Paffando fin que los vieran
por una patte, y por otta
rompiendoles las cabezas.

Miram. Efto efcucho 7 vive Alj,
que fi es verdad effla nueva,
que::- Moro 1.Sehor , efto es cierto,
y que fu gente refuela
viene 2 darte la baralla.

Miram.Pues la gloria {e fufpenda
de dar la mano a Zorayda:

mi Exercito fe prevengas
toca al arma, muera Aifonfo.

Chor. Qué brava gira fe efperal

Miram. Vos , Abdalla , en la vanguardia
llevareis la gente negra,
con quarenta mil Cavatlos

de_ adarga, y lanza, y cincuenta
mil Ficcheros llevara

Boacén de la gente dicftra
de Mutruecos, y de Fez,
que la bartalla guarnezcan,
cuyo cuerpo ira doblado
con- las Morifcas vanderas
de J:én, y de Granada.
L1 retaguardia, Zulema
ha de govtrnar, lievando
la gente , que ca mi def nfa
embio Arabia, de tal {uerte,

que fi fe ofrece dar buelta,

venga 3 fervir de vanguardia,

que con la demis que refta,

y los Reyes, que me-auxilian,

en el cerco de cadenas,

que tres mil Camellos mueven,

y el Real armados rodean,

iré¢ , porque defde alli

mas fcguro favorezca

la parte que nccelsite

focorro de mayor fuerza.

Ald. El Campo , fefor, al punto
de la mancra, que ordenas,

{e difpondra. Miram. La batalla,
pues efta Alfonfo ran cerca,
le prefentare al inftante.

Abd, Infeliz es (i la acepra.

Miram, Tt en tanto , Zorayda hermofa,
porque mi dicha fe arriciga
en perderte , te retira
con una efquadra a Baeza.

Zorayd. Mal conoces mi valor
fobre tantas. experiencias:
no me mandes retirar,
que peligra tu obediencia,

y en la victoria que animas
a {er parte eftoy relucita.

Miram. Tuya hade fertoda, y quicro,
para que me lo agradezcas,
dartela yo de mi parte. :

Chor. Por tan fegura la cuenta? - ap.

Miram, Vamos a ordenar ¢l Campo,
v aquefte cautivo tenga
Zorayda , en tanto, que Alfonfo
tambien a fervirla venga.

Zorayd. Befo, gran fefor , tus pies.

Chor, Antef cicgues, que tal veas.

Miram. Toca al atma. . Tocan .y vanfés

Zorayd,

A
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Zorayd. Al arma toca.
O Alvar Nufez ! quien dixera,
que por verte , a pelear
contra ti el amor me lleva?
Chor. C¢ , fefiora, pues fe han ido,
y fola aqui te haa dexado,
oyeme folo un recado,
que a efto no mas he venido.
Zorayd. Chorizo 2 Chor. Sefora mia ?
Zora.Quéhay de Alvar Nunzz? que aqui
pene el tiempo , que fingt
el que no te conocia.
Chor. Lo primero es embiarte
a preguntar (1 eftas buena;
luego decirte, que pena
en. tormento de no hablarte:
lo otro tambien , que vendra
a verte ¢l propio en rigor,
en fabiendo , que tu amor
fino camo antes efti,
Zorayd. Que dices? podréle dar
-4 mi amor albricias ? Chor. Si,
y a mi tambien, pues por ti
me he d:xado cautivar.
Zorayd . Efte jacinto, que el oro
cin: en fé de mi cuidado,
recibe. Chor. ERA biatizado
efte jicinto, 0 es Moro?
Zorayd, Buclvete al Real defde aqui,
y dile , que fuya foy,
y ¢l cuidido con que eftoy;
mas que no arriefgue por mi
{u perfona temerario,
que a la campana faldre,

¢en ella le bufcare \

a g_cj__fa.r de amor contrarios
Vite : pero vén conmigo,
que defpues podras bolver,
Chor. WNada tengo que temer,

fenora , eftando contigo.  Panfe.

Al fon de Caxas , y Clarines [alen el Rey | el

Arzebifpo , Don Diego Lopex de Haro
con bafton | y Soldados,
Rey. Haga el Exercito alto
en aquefte amcno Valle,
' ya que el Ciclo ha permitido,
que del peligro libraffe,
Diego. M. jor ¢s que hafta dar vifta

o

al Campo contrario marche.

Rey. Arzobifpo, qué os parece ?

drzob, Fuerza fera repararfe
vueftra Mugeftad de rantos
tan continuados afanes,

Rey. No lo digo, Don Rodrigo,
por mi, que el cargo no trae
(i he de cumplir como Rey)~ _
lugar para que defcanfe;
pet mis Soldados lo digo,
que la marcha ha ido grande,
y {1 el reparo no alivia
¢l canfancio, aunque conftantes
fon f{us fuerzas, no es pofsible,
que dexen deg fatigarfe,

Arzeb, O Rey 4ameo”! tu memoria
sviva en las eternidades.

aPn

T Vaetea M geftad , fenor,

obra f(iempre como padre,
Rey. Con amor obrd oy la Reyna,
cuya virtud vigilante
fi:mpre atenta al bien comun
de Vuff:llos tan leales,
me haefcrito , que en todo ¢l Reyno
las Rogativas {e hacen: :
y en cltos ruegos confio,
que. Dios viGoria ha de darme,
mas que en la gente, ‘que figue
mis Vanderas, v Ehandartes,
Tocan al arma,
Pero quien al arma toca.
Sale Alvar Nuii:x,

<
“ A,F'U:ZP'.S.'{]':H. . y‘] h‘l “L‘g&ldo el trance

de .la‘batalla. Rey. Que dices,
Alvar Nunez ? Alvar, Que arrogante
el Moro nos la prefenta

. con Exercito tan grande,
que el fuzlo en Tropas difufas
fe.cubre todo, y el aire,
fatigado con peridones,
alquiceles, y -almaizares,
g, y en nubes de polvo
fe ocuita el Sol, y no arde;
folo le dexa a fus lupas
el imperio de la tarde.

Rey. Afsi havra mas que vencer,

el Caftellano corage

hallara para fu triunfo

mun-
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mundo , que €l valor le facie.
Alvar, No el Exercito de Xerxes
fe miro tan formidable.

Diego. Qué importa, fi le excedemos

ems valor con muchas partes?
Rey. Valiente Alvar Nufez, que
de Lara el blafon os hace
entce los Moros temido,
fiendo terror 'de fu alfinge:
Diego Lopez de Huro, cuyo

valor fiempre heroico, y grande,
i ,&.
que “éonBgcanas prudente

{fe admira mas venerable:
Arzobifpo Don Rodrigo
(perdonad i no hablé antes
con vos, que de lo Soldado
me arrebaté, y no es culpable
‘en quien lo ha fido, que al vér
tanto Soldado delante,
en fé de lo que profefa
con ellos primero hablaffe. )
Aunque ¢l Moro nos prefenta
la batalla, y ha de darfe,
no ha de fer quando élla quiera
(aunque lo rina el corage
de vueftro valiente orgullo )
perque efto fuera arriefgarfe
a que arrogante dixera,
que Alfonfo Rey, 4 quien hace
-tan grande vueftro valor,
efte gufto llego a darle,
Manana lunes fin falra,
antes que el Aiva en celages
madrugue a peinar al Sol
la crencha hermola, que efparce,
fe la tengo yo de dir;
y porque el valor f¢ arme
de confianzas feguras

por lo que Dios ordendre )
{u Cuerpo Sicramentado,
que ¢s vida fiempre incfable,
hemos de recibir todos.
a, Comunion ha de darles

a todos generalmente

el Arzobifpo, que nadie

es valiente, {i no. lleva

a cfte Senor de fu parte.
Arzob. © Catholico Monarca!

SQ. o Sale un Soldado,
SodeEl Exercito del Moro, g

Dentrg #ng. Pongale una centinela

gl

o Chriftiani {simo atlante P I
de la Fé! profpere el Ciclo &¢? ‘fw’{‘fm‘j/ g
ﬁcmprc tus felicidades. @) 22 7) T LELE

como ha caido la tarde,

Diego, Eftas , fenor , fon f{enales
de que nos teme, y procura
con mas fuerza affegurarfe.

Rey. Alferez Mayor. dlvar, Seiiot,

Rey. Dexando vueltro Eftandarte
encomendado al Teniente,
aquefto importa fiarfe
del valor, que refplandece
en vos, Alvar, Vueftra Alteza mandes

Rey. Al Campo haveis de i del Moro P
dvsbewrrdo con tal arte, Cacc leine
que podais reconocer A\
difpoficion , y lugares
adonde fe forealece,
advirtiendo por la parte,
que para que le embiftamos
efta la entrada mas facil:
ya fabeis lo que me importa,

Alvar. Mi obediencia al punto partes

Rey. Vamos, Arzobilpo, y demos
orden de armar los Alcares, ;

Arzob, Vamos, {efor. Diego. S wito Rey%

Rey. Alvar Nufez , no dilates 7 e
lo que ordeno. ' @’)’?é-:fdf"-_j"‘?‘ )

Vanfe'todos, y quedafe Alvar Nutiex, folog 7 GRS 4

Alvar, A abedecerte L il 7 WA EUTE
parto, fenor, al inftante; ~
mas ya la noche ha tendido
el nw infiuto ropage,

y vahido de fus fombras,
pues tan a la vifta yace

el Campo del Moro, intento
fin dilacion regiftrarle;

efta entrada mas fegura
parece , yo he de arrojarme,

a la baxada del valle,
Alvar, Por.aqui no efta fegura,
que el enemigo reparte
E

ya
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ya las poftas; por aquefta
fera mi entrada mas facil.
Entrafe por #n lado, y [ale por otros
Li noche'avn el tafto nicga
a las plantas,
Dentro etro. A efta parte
{c ocupe aquella colina.
Alvar, Ya enel Campo cftoy ,y nadie
me ha fentido , inaccefsible
el Real efta del “Alatbe;
mas azia aqui me parcce,
que fe acerca un bulto.
(7 Sale Chorizo, Nadie
/ fe v¢ como yoj; mal haya
el alma de quien me trae
de efte modo. Alwvar. Si podré
efte por lengua llevarle

dlvar. A &l me arrojo. Chor.Mas fe llegd
Alvar. Efto ha de fer; quien es calle
y figame , fino quiere
dar la vida. Chor. Difparate
{era, fenor, que yo tengo
cortapicos , y callaress
Alvar. Quien eres?
Chor, Soy por mi dicha
ot Moro 2 nativitate.

que callare como un Angel;
‘pero mire ufted , que aora
acabo de libertarme
Zorayda; y fi me cautiva,
{¢- ha“de enojar como un afpid;
porque voy a tratar cofas
de mi parte, y de fu parte
con el f{enor Alvar Nufez,
‘Alvar. Choricillo ? Chor. Comagabe
mi nombre ? dlvar. No me conoces ?
Chor. Alvar Nunez ? dlvar, Si , vergantes
Chor. Vive Dios, que fi no hablas
te paffo de parte @ parte.
Aluvar. Como eftasaqui ? Chors Y tu aqui
como demonios entrafte
con tanto peligro , quando
fe inunda el Campo de Alarbes?
A'war.Tantos fon ? Chor. Cuerpo de Dios,
qué hay en cftos aduaces

-3 mi' Real 2 Chor. Parece , que =~ &
a mi fe acerca un Gigante. }’/orajd. En efta
-

La Batalla de las Navas,

mas Moros, que longanizas.
Alvar, Qué hay de Zorayda?
Chor. Aora fales

cen effo ? vamos de aqui,

no con la Mora te enzarces,

que ha falido ya la Luna,

y no podras ocultarte,

que en f{aliendo de efte rielgo

te lo diré, Alvar. No cobarde

eftés. Chor. Digo, que con elia

( porque dexé cautivarme )

eftuve ; llegué , y venci,

y amor efta de tu parte:

ella viene 4 la batalla

hecha un marimacho Marte,

y aora libre me embiaba

para que te lo contaffe.

lvar, Albricias , Amot,  Sale Zorayda.

{ola, y retirada parte

efpero a Abdalla, que intento,

que aqui a folas me declare

quien foy, y fino lo dice,

por Ald, que he de mararle.
ChorMoros viencn. dlvar.No te aflufles,

que he de ver {i logro el lance

de llevarme uno conmigo.
Chor. Eftds borracho ? que haces?

es precifo : quien va? Chors Nadies

Alvar, Pues figame , y calle. Chor. Digo /orayd. Gente hay aqui, conocetla

Zorayd, Quien va, digo?
/A:'wr. Quien imtenta

afsi 2 mi Campo llevarte,

Zorayd.Que haces,hombre?mas qué miro?

Avar. Zorayda t Zorayd, Alvar Nuhez 2
Alvar. Sabes :
fi es ilufion del defeo :
aquefta dicha de hallarme
en tus brazos? Zorayd.Sibes tu
{i efta es ilufion amante
de mi afe@a? divar. Selo s&; -
que es milagro de Amor- grande..
Chor. Vive Dios,que ella es Zorayda
por la puerca de mi madre,
Alvar. Y pues te tengo-en mis brazos,
4 mi Campo he de llevarte
conmigo. -Zorayd. Ay Alvar Nufez!
que no' ha de poder lograrfe,
que

(A

e
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que es el peligro cvidente.
Alvar. No hay ricfgo que me acobarde,
pues-que llevandote , cumplo
con lo Soldado, y amante.
Zorayd, No te arricfgues.
‘var, Nada temas.
Dentro. Doblenfe azia aquefta parte
las centinelas, Zorayd, Aquefta
es la ronda: hay mas pefares!
vete , Alvar Nunez. Alvar, Zorayda,
Yo no tengo de dexarte.
Zorayd. Vete.
Chor. Mas que han de cogernos.
Alvar. Vente i conmigo, antes
que nos f{ientan.  Salen dos Moros,
Moro 1. Aqui hay gente,
Moro 2. EI nombre dén al inftante.
Alvar.Petros ; Alvar Nofez foy.  Riien,
2. Muro 1. Traicion. Zorayd. Qué intentas?
Chore Que haces?
Alvar, Para que efcapar podamos
matar aqueftos cobardes.
Metelos a cuchilladas.

Zorayd. A gran peligro te rrrojas, 4 )

*4 Choro El hard , que’ nos empalen,
es, T §//Moro 1. Muerto .foy.
/'fﬁn}“d"l"‘""" No huyais, gallinas:
£/" mi intento he logrado; antes
i que nos [igan , vamos, Zorayd, Como’
_ fera pofsible lograrfe 2
Alvar, Lieyandote yo en mis brazos,
antes’ que ellos nos alcancen.
Dent, unos. Al arma toca, Otros. Trajcion.
Alvar. Nada , Zorayda , te efpante,
to? Zorayd. Contigo no temo el ric{go.
{3 Chor, Yo voy temicndo un defaftre. Vani fe,
' Salep el Rey | el Arzobifpo , Don Diego oy
i | B C _ﬁ X PTA Soldados,
er No os delaliente, Chriftianos,
del Moro la forraleza,
que el defmayo en la-ocafion
infeliz -hace la emprefla. .
; J Ya ¢l Moro ha tocado al arma,
la : y ¢l dia a alumbrat empicza;
oy le be de dat la-batalla,
8, ) ninguno alentado tema,
' no pavorofa la'muerte
% tm voforros desfallezca;

<4

aquel valor heredado,
que arde honrefo en vueftras venas,
aliente, anime el corage,
que ¢fla multitud inmenfa

| de Barbaros, 2 mas gloria
con el vencimicnto os lleva,

Oy fi venceis, queda Efpana
libre de oprefsion tan fiera
en que el Moro la ha tenido
(que es de nofotros aftenta)
y (i defmayais cobardes,
fe reduce a la mileria
infeliz de fer efclavos:
pues quien havri que no quiera
comprar una libertad
por una vida, que cuefta?

Diego, Senory, 4 morir contigo
nueftras perfonas difpueftas
eftan todas, que 3 lo noble
no la muerte le amedrenta,

Reys Que no haya buelto Alvar Nufiez ™
me tiene con grande pena, '

¢ Salen Alvar Nujiez | Zoragda s Chorizpe

Alvar. Aqui Alvar Nufiez efti
a vucftras plantas excelfas,

Rey.Que hay,Alvar Nufiez? Alvar.Senor,
como muandafte fupiera -
del. Exercito del Moro
los intentos, y las fuerzas
de Abenyucef, aqui traigo
fu penfamiento por lengua,
pues que te traigo- a Zorayda,

Rey. Que - dices ? '
Zorayd, Quc¢ a tus pies puefta Arredillafe,
otra vez efta , fenor, :

la_que fer tu efclava intenta,

Rey. Llega .2 mis ‘brazos Zorayday
que tenerte prifionera '
otra. vez, eftimo ‘mas,
que: fi al Moro le' venciera.

Zorayd. Yo tanibien eftimo mucho,
que mis rendimientos veas,

Diego. Mucho agradczco » Alvar Nanez,
que lografles tal: empre(Ty,

Rey. De tu noble fe | Zotayda,
es fuerza hacer eXpcriencia,
pidiendote que me digas
de Abenyucef con cerreza

E. to-




toda la gente que trae,
Jos pueftos, y las defenfas.

Y 2ARLESP!

Zorayd. Aunque mi lealtad awenswto, §

forzofo es que te obedezca.
Quinientos mi! fon los Moros,
que el campo inundan, y anegan,
a cuyas plantas parece,

que viene corta la tierra.

TSy Real efta inaccelsible,
' 2 quien dcfienden , y cercan

!
1
1
|
l
i

fortines , 'y empalizadas,

que abrazados de:cadenas,

por todas partes la entrada

al- aire-mifmo le cierran;!
embrado en torno de abrojos
acerados , {eforean

tanto el Campo en fieras puntas,
que obedeciendo la efpuela,

es impofsible que paffen

los cavallos, fi no buelan.

Rey. O quanto , mi Dios, 0 quanto, -

fegun me aflixe la pena

de ver alsi 2 mis Vaffallos,
necelsito la afsiftencia

vueftra ! Veinte y cinco mil

folo ‘nueftro Campo encicrra,

corto numero al contrario,

muchio numero a effas fuerzase
Deflalentados eftan;

buclva vueftra providencia

a fus ‘pechos el valor,

y corto numero fea,

con vieftro poder inmenfo, = * .
[@iien por vueftra gloria buelva. &8~
Todos, Sehor, aunque malos, 2
fomos hijos de la Iglefia; s
no, quien no os conoce, triunfel.
de quien con la Fé os conficfla, N
Arzobifpo 2 Arzob, Gran {epot. '

Réy. Mucho fiento que fe pierda

tanta gente noble. Arzob, No R‘_}c
(e aflixa afsi vueftra Alteza. (\-Ef,
Rey. Oyhavemos de morir, S

y folo lo que defea -
mi valor , es que muramos %
como buenos, Arzob. Nada tema X
vueftra Mageftad , que oy
hemos de vencer : Nobleza

36 La Batalla de las Navas,

Caftellana ; valerofas
, Aragonefes, oy prueba
” Dios vueftro valor ;3 Navatros,

hijos todos de la guerra,

alentad vueftra efperanza, -

el esfnerzo 2 vivir buelva,

que yo de parte del Cielo

la vi&toria os bhago cierta,

qué no puede peligrar

_el_que por la F& pelea.

Effa Imagen de MARIA

(que es dulce efperanza nueftra,

y Sal en nueftro Eftandarte,

como Eftampa de la Reyna,

que en ¢l Sagrario Toledo
| con efte nombre venera)
| fera en luces foberanas

Iris de tanta tormenta:

todos haveis comulgado,

pues quien ha de haver que tema,

{i de Chrito Dios, y Hombre

tap armado el pecho lleva?
Dentro unos, Toca al arma. Tocane
Orros.Marche el Campo,

guerra contra el Moro , guerra.
Rey. Ya el Campo alentado C&i;/,,éf

O auanto el alma fe alegra'.
panoles valerofos,
devotos doblad en tierta

| la rodilla , para que
! la Cruzada fe os conceda.
Arrodillanfe todos ,menos el Arxzobifpes
Arzob. Nucftro Santifsimo Padre
Inocéncio , que oy fe cuenta
Tercero de aquefte nombre,
los Teforos de la Iglefia
os comunica , y concede
plenifsima Indulgencia
a.quantos oy alsiftis
3 aquefta fagrada. emprefla,
yo en fu nombie os abfuelve
a todos de culpa; y pena;
en f{enal de aquefta gracia,

la bendicion facra excelfa

de Dios Padre ; de Dios Hijo;
y el Efpirita, que reynan '
por los figlos de los figlos
(tres Perfonas, y wna Effencia )

| X para
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8 La Batalla de las _Navas,

ya el Moro al encuentro fale,
ya fe calcan, ya fe pegan.
Tocan , y fuena raido de batalia,
Dent.wcex.Smmgn curm Eip..ma,
viva Chrifto, M:homa mueras
Dent. D. Diego. GaBictlanos valerofos,
1egu1dmg. Cher, El Haro {e empena
a que no puflen por &l
los perros , que fe los lleva.
Dentro voces, Viva Alfonfo.
Dentro Moros. Mahoma viva.
Dentro.voces, Yiva Alfonfo.
Chor. Viva , y beba.
Dent.Miram, Ea ., Moros mios , a ellos,
que vueltra victoria es ci:rta,
Chor. Defde fu Real Macemuto
en un Treno, que le eleva,
en una mano Ja efpada,
y.el Alcoran de fu fe&a
en la otra, con ahullidos
fus maftinazos alienta:
pero ya los Efquadrones

e

unos con otros {e mezclan; .

ya {e pierde Don Beleran !

con la mucha polvareda, |
Dentro voces.Santiago , Santiago , a ellos.|
Dentro Moros. Mahoma nueftro Profeta

nos ayude. Chor. A lindo fanto

los bonetes {e encomiendan:

mas vive Chrifto, que huyen

los nueftros : en eftas penas

me encaramo , no me topen,

y mie rompan la cabeza. Efcond:fe,
Salen unos Soldados peleando , y retirandofe
de algunos Moros.

Sold.La multitud de los Moros

ya no tiene refiftencia,
Moros. M:homa vivas Sold. Fiero trance!

los pies folos nos defiendan. Vange,
Moros. Victoria , que van huyende.

Sale el Rey con la efpada defnuda,
Rey. Chriftianos , no desfallezcan

vueftros brios , no mancheis

el honor con efta afrenta,

Sale el Arzobifpo con la efpada defnudd.
Arzob. Caftellanos valerofos,

muera efta canalla cicgas

bolved , bolved al combate,

que vueftro Rey os alienta.

. Rey. Ya impofsible es detenerlos.
“Salen wunos Moros , y acometen al Rey ,y
fale Zorayda , )r ponefe 4 fu lado.
Moros. Mueran todos ,.a ellos , mueran.

Zorayd. A tu lado eftoy , {enor,
morir {abré en tu defenfa.
Rey. Que es morit , perros ¢ Santiago,
Santiago.
Baxa Santiago Apoffol en un Cavallo rapida-
mente , pelea con los Moros .y bueive a
Sfubir afsimifmos
Santiage. Ya en tu defenfa, -
Caftellano Alifonfo, efta,
porque con mi ayuda venzas:
viva la Fé, que afsi Dios
ampara f{iempre fu Iglefia.
Moro 1. Entorpecido el valor
la efpada 2 mover no acierta.
Moro 2. Qué encanto es aquefte?
Moro 3. Huyamos,
pues no hallamos refiftencia
en nueftros brios, Retiranloss
Rey.Queé rayo
armado rompe la esfera,
y en bridon de fuego, y nieve
lo que abrafa a un tiempo yela?

Zorayd.Chriftianos, al eriunfo, al triunfoy

que ya la victoria es vueftra,

Arzob. Santiago, Santiago, a ellos. Vanfe.

Chor. Ya maza en la cola llevan
los maftines 3 lindo es
vér los toros defde afuera:
pero que gallardo joven
con la empalizada cierra
del Real del Moro, y lanzando
al galan bruto la rienda,
la altura de la eftacada
vencer valerofo intenra?

Alvar Nuhez es, brincola,
valgate Sanra G dea.

Sale Alvar Niiez con el Effandarte , y hz

¢fpada en la mano.

Alvar, Scbie ¢l viento mi Cavallo
me ¢nti0 en ¢l Real :dulce Reyna -
del S.grario, a quien no pueden
herir enemigas fcchas,
pu¢s empezais la victoria,

e

to-
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toda la gloria fe os deba. Vafe. yZ2&rayd. Tu clemencia, //rH;" .

Dent.Mir, Moros, que entraron el Real,/ pues te hace el Cielo feliz,

rog: .
tedos aqui en fu defenfa, les valga, fefior. Rey, Sufpendan
e Alvar, Santiago , aqui Caftellanos. vueftras iras los aceros, J
Dent, voces, Arma, arma, guerra, guerra. Alvar, S:nor , rm*jf‘:r €S que mueran,
Chors Uno , dos , tres , quatro , cinco, Abd. Gran Dicgo Lopez de Haro,
0, mil , quatro mil, ya no -bhay cuenta efta divini belleza,
de 'os Moros, que derriban, que miras, es hiji tuya;
da- que a millares Jas hileras ¢lla, fehor, fea defenfa,
3 por donde paffa la Cruz, para_que nos des las vidas,
que Domingo Pafqual lleva Diego.Que dices, Moro?
del. Guion del Arzcbifpo, Zorayd. Que intenta ap. "
de fu eftado fe caen muertas, Abdalla ? Rey. Moro , qué dices?
Dent. veeese Victoria , victoria , Efpﬂﬁa Alvar, Ciclos, el alma fu {‘pcnfa
viva, Salen Miramamolin |y un Mores efta de {u voz, 4bd.Zorayda,
Miram. Ya mis vanderas que {er Mora reprefenta,
con fus lunas eclipfadas es Dona Beatriz de Haro,
el Imperio Arabe afrentan: a quien yo prendi en Confuegra
triunfante Alfonfo fe mira, el dia, que Abenyucef
More. Huye , {enor , que no hay fuerza, ( tu Campo roto ) entro en clla:
que rcfita a los Chriftianos; con el ama la lleve
mas de dofcientos mil quedan cautiva, a tiempo, qUe muerta
muertos de los tuyos. Chor, Prefto Zorayda , hija de Mihomad
! | le ha ajuftado la cuenta. (a4 quien yo tuve en rutela)
3= | Miram.Huyamos, pues la fortuna hulle, y codiciofo entonces
? ' mas recurfo no me dexa. por gozar de tanta hacienda,
1fos Sale Zorayd. Ninguno cfcape con vida, con ella fuph fu falra,

nfe.

Chiifto viva , Mihoma muera:

pero ¢l Gran Sultan es efte.
Miram. Que miro! afsi la fincza

agas de mi amor, ingrata?
Zorayd. De Dios buclvo por la Iglefia;

pero porque a mi atencion
\ alguna hidalguia deba

| el amor que me has tenido,
darte aqui la vida fea
recompenfa : vete al punto,
que yo en efte fitio puefta
eftorvare , que te figan

los mios: vete, que llegan.

fin que ninguno fupiera

efte milterio (tanto hace

el poder de una caurela )

y para que efta verdad

duda alguna no padezca,

efta medalla, que al cuello

llevo de tus armas meimas,

te reftituyo, porque

teftigo en mi abono fea,

que fiempre traxe conmigo,

y aora mi verdad te entrega.
Dale una lamina,

Diego. Eta es la que di a fu madre,

la Miram, Mas ficntor perderte , ingrata, y quando no fuera cierta,
; . que {i la vida perdiera, 3 el pa"rc:cerfclc' LANTO,
JV;mjé los dos , y [alen rettrando @ Abdalla ¥ ‘el corazon lo dixerans
18] Don Dicgo Lopex. de Haro y #lvar Nusien,  Rey. Racomffombro! 4r2ob, Cafo eftranol
n } 7 luego ja_}m el Rey , y el drzobifpos Alvar. Aii)rfci.ls , Amor, ap,
s,‘é_.y:;r cndios , Moros. Zorayd. Que pueda

\Diego. Mueran todos,

4bd. Qué defdicha !

L

caber ¢n mi tal fortuna!
Diego. Hija amada , dulce prenda,

lle-




40 La Batalla de las Navas,
llega 4 mis brazos, qué dudas? la parte, que dentro encierra
Zorayd. El alma, y vida te entrega, todo el Rzal del Africano,
padre, y fefor, mi carino: oro, diamantes, y perlas,
-qué dicha, Ciclos! 4bd, Que penal al de Aragon, y Naivarra
Rey. Arzobifpo, para que fe ha de dar, y lo de afucra
el triunfo gloriofo fea, fe reparta a los Soldados,
demos 4 Dios, y 4 {u Cruz que yo para vueltra Aleeza
las gracias, y a Maria excelfa, folo quiero::- Rey. Qué?
pues nos la alcanzo, y al Pupa Diego. La honra
le daré de todo cuenta, de la vi&oria. Rey. Tenerla
pues como Padre ha de holgarfe es precifo , quicn Vafllos
de eflte triunfo de la Iglefia. tan nobles tiene, y es fuerza,
‘Arzob. Dofcientos mil de los Moros ‘que la honra aqui fea mia,
murieron , ciento y ochenta fiendo la vittoria vueftra, +#
mil fon cautivos; y folo | Diegs, Dicha es mia,
de los Chriftianos fe cuentan Zorayd.y Alvar. Y de los dos
veinte y cinco, que dichofos es muy vencurofa eftrella.
la pilma gozan eterna . ~ oxaiv Todos. Y aqui, Senado, da fin 0
del martirio. Rey. El/defpojo;” la vi&oria mas excelfa,
Don Diego, vueftra prudencia que ¢l Rey Don Alfonfo el Bucno
gepartiras Diego. Gran {cior, gnd, y ¢l mundo celebra
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40 La Bata

llega 4 mis brazos, qué dudas?
Zorayd. El alma, y vida te entreg:

padre, y fefor, mi carino:

-qué dicha , Cielos! 4hd. Que pena
Reys Arzobifpo, para que

el triunﬁ» g'suriofo {ea,

demos a Dios, y 4 fu Cruz

las gracias,, y 2 MaRr1a excelfa,

pues nos la alcanzo, y al Papa

le daré de todo cuenta,

pucs como Padre ha de holgatfe

de efte triunfo de la Iglefia.
‘Arzob. Dofcientos mil de los Moros

murieron , ciento y ochenta

mil fon cautivos; y folo

de los Chriftianos fe cuentan

vcmcc y cinco, que dlchofos

la p1 ma goun ereria. o = ¢, Vel

del martirios Rey. Els de{bo]o,

Don Diego, vueftra prudencia

teparticd, Diego. Gran fenor,

F I N.

Con Licencia: EN VarenciA , en la Imprenta de la
Viuda de Jofeph de Orga, Calle de la Cruz Nueva,
junto al Real Colegio del Sefor Patriarca, en donde
{¢ hallara efta, y otras de diferentes
Titulos. Afo 1761,
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